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"Alguhos de los que lo han visto dizen ser llamado
por los naturales gtercus demonis, e otros lo lla-
man petrolio”
Gonzalo Fernfndes de Oviedo y 'Il‘.l‘.
s (General y Natural Historia de las Indias)
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LAS TORRES Y EL VIENTO.

PREFACIO.

Con el borbolldn del primer pozo de petrbleo, brotado

en Zumaque en 1,914, el mito de E) Dorado regres$ a la Tierra
de Gracia, como llamara Colbén a la que posteriormente habrfa de
ser Venezuela., El mito de la riqueza facilmente encontrada, de
la posibilidad inmediata, del logro sin esfuerzos; del torrente
dorado llegando por todas las vertientes hacia las manos més au-
daces,hizo presa en la mente de varias generaciones. La propa-
ganda bien orquestada,dentro y fuera del pais, menos llana e in-
génua que la de los Cronistas de Indias, contribuyb a calentar las
cabezas y llevar més ardor y mds fiebre a las pupilas alucinadas.
Pocos vieron cémo la economia venezolana,asentada hasta entonces
sobre la agricultura y la cria,se iba menguando para dar paso a
otra sustentada s8lo por la proddccién petrolera; y que @a eco-
nomfa,paulatinamente, pasaba a depender, con méscaras y disfraces,
pero casi absodutamente, de las fuerzas exteriores duefias y admi-
nistradoras de la explotacién del aceite. La lnyor‘- de los ojos
Yy de las mentes se hallaban encandilados por el brillo de da ri-
gueza presentida, que casi se dejaba tocar por los &vidos dedos
extendidos. La alucinacibn de El Dorado volvid a recorrer llanu-
ras y montafias, costas marf{timas y rios. Volvieron los Spira, los
Utre, los Alfinger, los Raleigh; y todos los campos petroleros
fueron como la —“géiﬁn de la legendaria Manaos, ciudad de o-
ro. Y volvieron las turbulencias, las expediciones sin regreso,
la antropofagia en selvas y desiertos calcinados.

Con el cambio y la subordinacibn de la economfa, se perturbd
el desarrollo normal de la vida en el pafs. Los terribles con-
trastes se tq&hron: El Jet y el burro, la piragua y el yate des-
lumbrante del potentado hijo del petréleo; el urbanismo demesura-
do )nunto, espléndido, entre cinturones de ranchos y miserias.
Todos los valores sociales y morales se invirtieron y sobre un
espejismo dorado, se volcd el vendaval devastador. Sobre los pue-
blos del interior pasb é1, obscuro, afillante, dejando sble baja
demografia y desolacién. Allf donde surgideron pueblos aluviona~-
les (-pucblo' hongos les dicen los sociblogos~, en torno a las to-
rres, como surgfan los burgos da la Bdad Media en torno a los
castillos fomulu)’unn vez agotado el aceite,no quedb sino la
Fuster



frustracién de un esplendor que no llegd nunca. Y ruinas, ruinas,
ruinas. Lagartos y sabandijas habitan ahora el monte gue ha sur-
gido sobre éllas;y por las gnc’hu, unicamente los cocuyos abren
sus luces fosforadas sobre el hierro mohoso de los balancines y
torres abandonados. Y el viento, el viento sin voces, sin presen-
cia humana, recorre las miserables casas deshabitadas, penetran-
do por las vacfas oficinas y saliendo a través de las ventanas
sin hojas. Su ruido, acentfia la desolacién del paisaje. Para la
mayor parte de Venezuela el petrbleo ha sido eso. Una alucina-
¢idn, una esperanza frustrada, un viento aullante y helado. Para
toda, fu¥ la emajenacibn absoluta. Enajenacién que aferréndose

a su economfa, trepd hasta las altas cimas de los espiritus.La
locura mostrd su presencia: manos, rostros, pies, muévense &un
en élla, sonémbulos, mientras en las pupilas siguen clavadas dos
manchas turbias, viscosas, de petrfleo.

Torres derruidas y viento. He nh!;{ para muchos
venezolanos lo que gueda del petrdleo. Del nuevo trueque de
aquél por baratijas, -los indios cambiaban oro por mastacillas-
s6lo quienes asumieron la actitud de la Melinche o de Fajardo,
obtuvieron las monedas relucientes. Otros,como Luciana y el Fo-
rastero, dejaron sus calaveras en la tentativa violenta de dete-
ner el chorro negro, absurdo,@najenante, con sus manos y su co-
razbn, Un pais sin memoria rcquror—- los testimonios; dsa serfa
la respuesta para quienes pregunten el por'qu‘ esta pieza. La
alucinacidn de todo cuanto ha ocurrido y ocurre la llevamos en
la sangre la generacidn del petrbleo y la que ha llegado cuando
é1 comienza a negarse en las obscuras vertientes.

Una herencia de pozos muertosy de tubos carco-
midos, de mechurrios apagados, de cruces, cruces, Cruces...cae
como sentina indt¢il sobre quienes andan en procura de caminos y

~angiocsos de quebrar el espejismo negro, de saltar @l ‘tonpeldino
wrfgicoiideuperar la locura impuesta; de regresar a la tierra
verde ya despojada de la red y la cadena.

César Rengifo.
.970



La accifn trahscurre en una regién selvdtica cercana a Mene
Grande, Estado Zulia, Venezuela, entme I.9I4 y 1.980. Mbsica,
vestuario, as{ como las diapositivas y cintas cinematogrificas
a proyectarse,indicadas en el texto,deben ceiiirse a las diversas

épocas que la accidn expresa.

PERSONAJES POR ORDEN DE APARICIUN:

Tujorgx
Ismael/
Marta:

Antonio Maria:

Luciana:
Muiieco I.
Mufieco II.
Muiieco IIX.
Forastero:

Hermana Lugo I:
Hermana Lugo II:

Rezadora I:
Rezadora II:

Figura heterogénea.

Mendiga:
Nicanor:
Joven I:
Joven II:
Gaiteros.
Bailadores.
Voces.

24 aiios.

35 ahes.
60 aiios.
35 afios.

24 aiios.
40 afios.
42 aiios.
Edad indefinida.
Edad indefinida.

Edad indefinida.
30 aiios.
25 aiios.
20 aiios.

El viajero y el forastero serfin interpreta-
dos por un mismo actor. Marta y Luciana las interpretarf igual-
mente una misma actriz. Durante todo el desarrollo de la pieza
el ambiente lumfnico debe ser tenue,oscilando entre grises,vio-
letas y Illl‘lljld.l;; solamente en las dos escenas finales se

proyectard luz plena.

——



PROLOGO.

41 apagarse las luces en el teatro y ¢on el teldn cerrade
comienza a oirse un ruido de lluvia fuerte y tempestuosa. El te~
16n se abre lentamente sobre una escena totalmente obscura. Se o=
ye la voz del viajero llamar en tono bajo.

VIAJERO:

VLAJERO:

ISMAEL:

VIAJERO:

ISMAEL:
VIAJERO:

ISMAEL:

VIAJERO:

iIsmael! |Ismael! (Mmmmuu EN EL MISMO
TONO)

¢qué ocurre? iDénde estds?

iCaf en un hoyo! INo pvedo salir!

IEspera que me oriente.(SE OYE RUIDO DE RAMAS
QUEBRADAS )

IMubvete con cuidado, hay huecos y barrancos!

Ya llego, me agacharé. ITrata de buscar mi bra-
zo!

INo lo alcanzol iTrata de inclinarte méis!
IAguardal IVoy! IYa,ya!

1Un poco mAs! IM&s! iAhora sf)

IAghrrate fuerte para halar! IVoy! 1uUffl iUppp!
¢Qué pasa?

iTengo los pies atracados en una raices!

Déjame agarrarte con las dos manos, quizds con
un tigén recio logrewos que las rafces se partan,
(PUJAN) 1Asf! [asf! 8UPLLf] 10tra vez! IVamos!
iAh, nadal IDéjame d | lEstoy empapado oo
gor i lluvia y sudoft /

El brazo mojado se me resbala. Vamos,hala otra
vez con mis fuerza. Iasf! lasf! ISiguel Isigue!
iArribal! larribal (Yaaa! IPor finl

IJaaa! iCref que no iba a salir! Si hubiera an-

dado sdlo me pudro allf adentro., IQué selva y qué
nochel

Pe aqui en adelante debemos andar con wayor cui-
dado, quizds estemos cruzando ya lo que fuf el
campamento. Hace poco crei tocar un trozo de pa-
red.

v

Ese hoyo a lo mejor é un aljibe o un excusado.

1
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ISMAEL;
VIAJERO;
ISMAEL:

VIAJERO;
ISMAEL:

VIAJERO:

ISMAEL:

VIAJERO;

ISMAEL:

VIAJERO:

ISMAEL:

VIAJERO:

Quizés...iSeguimos?
Déjame reponer un poco, estoy todo aporreado.

Si estamos donde creo, debemos aprovechar la
lluvia y la obscuridad para alcanzar pronto la
pica, quedaba a la salida del pueblo.

4Como dijiste que se llamaba?

No recuerdo. La selva debe habérsela tragado
mucho antes que a las casas.

Parece increible lo que contaste. Quien puede
imaginar que aquf hayan existido calles,casas,
carreteras...

Pero asf fub... Ah...Estamos atrasados. (Podrés
andar ya?

Creo que s, Ve adelante, te seguiré al tamteo.
(SE OYEN PASOS Y RUIDOS DE RAMAS ROTAS,CHAPOTEQ)

Trata de pisar seguro para que no resbales....
(VIOLENTAMENTE UN GOLPE DE REFLECYOR,VENIDO DE
MUY LEJOS,BARRE LA ESCENA,RASTREANDO)

fAl suelo! 1Al suelo! (EL REFLECTOR DESAPARECE.
SE OYE RUIDO DE CUERPOS TIRANDOSE AL SUELO. EL
REFLECTOR VUELVE Y PASA SOBRE ELLOS SIN LOCALI-
ZARLOS ,NUEVAMENTE DESAPARECE) lAhora corramos
agachados y en zig zag! [Vamos!

iVe adelante! Yo te cubro., (SE OYE RUIDO DE RA-
MAS ROTAS Y CHAPOTEO. EL REFLECTOR VUELVE A PASAR
ALTO SIN LOCALIZAR A NADIE.TRAS SU LUZ St OYE
UNA DESCAKGA DE ARMAS LARGAS Y LIGERAS.EL REFLEC-
TOR VUELVE A CRUZAR BAJO,LAS ARMAS SIGUEN DISPA-
mno.msmmmsnmmcmmuw
CAEN VIOLENTAMENTE) :

iIsmael! I|Ismaell (NO OBTIENE RESPUESTA) lzuull
(EL REFLECTOR VUELVE A CRUZAR ALTO) I[Salgamos
de esta trampa rapido...! {Donde estds? (EL RE-
FLECTOR VUELVE A CRUZAR AHORA MXS BAJO, EN SEMI
PENUMBRA SE DIVISAN DOS CUERPOS CAIDOS.UNO ESTA
TOTALMENTE INMOVIL,OTRO SEMI ERGUIDO,SE ARRAS-
TRA LENTAMENTE TRATANDO DE HUIR) [Idmael! I1Is~
maell -lArréstrate! lArréstrate! (EL REFLECTOR
PASA DE NUEVO ALTO Y SE OYEN OTROS [ISPAROS,0BS-
CURIDAD NUEVAMENTE Y SILENCIO, EL RUIDO DE LLU-
VIA ARRECIA, HAY UN RELAMPAGO., EN EL PISO SE VE



UN CUERPO CAIDO,CERCA DE EL ESTAN UNA GURKA
¥ UN SORRAL.EL RUIDO DE LLUVIA CRECE,OYENSE

DUROS Y PROLONGADOS TRUENOS,
OBSCURIDAD TOTAL.

Segundos después y aun sintiéndose el ruido de lluvia y truenos,
@l teldn se descorre y deja ver el comedor y estancia princi-
pal de lo gue al parecer fué una vieja posada de pueblo antes
del afio veinte.En los rincones han nacide hierbas y en algu=-
nos sitios de las paredes han peneirado rafces. Techos y pa~-
redes se encuentran en ruinas. Al fondo una puerta rota y car-
comida, que de casualidad se sostiene en su marco,da salida a
la calle. La puerta esté cerrada. En el lateral derecho del es-
pectador se divisa un pasadizo que conduce al interior de la
vivienda. En el lateral izquierdo,cerca del proscenio,hay un
banco ancho y largo, cerca de él, situadas convenientemente,
estdn dos mesas pequeilas y cuadradas cubiertas con hules,para
comer; una estd rota y levemente inclinada, la otra se mantie-
ne firmwe y recta. Junto a cada mesa hay dos sillas en més o
menos buen estado. En un rincbn reposa un viejisimo baul. Todo
estd cubierto de pwlvo; hay lianas y telaraiias en algunof si-
tios. Por el piso se advierten uco-hu‘l’my desperdicios de pa-~
peles, cajas y platos totos. Recostada és la pared del fondo,
cerca de la puerta hay una tabla donde puede leerse en letras
amarillas: “"Posada El Dorado. Alojamiente y comida a toda hora"
Es de noche, Hay una luz indefinida que envuelve el lugar en
una atmbsfera vaga,casi penumbrosa. Al iniciarse la accibn la
escena estd completamente sola. Desde afuera y contra la puerta
alguien golpea con premura mientras grita: :

VOZ®EL viRIERO: (APUERA} IAbran! lAbran! (LOS TOQUES SE HACEN
MAS FUERTES) 1iEstén sordos adentro?! ik que
cae es un diluvio y necesito entrar! IEh! lAden
trol (SE OYE GOLPEAR LA PUERTA CON MAYOR VIO-
LENCIA ¥ QUIEN LO HACE LA EMPUJA AL MISMO TIEM-
PO LOGRANDO QUE SE ABRA HACILA ADENTRO,ENIRE EL
CRUJIR Y CHIRRIAR DE SUS GOZNES. ENTRA EL VIAJE_
RO, VISTE TRAJE DE DRIL MUY USADO Y SUCIO DE
BARRO Y MONTE, CUBRE SU CABEZA CON UNA CACHUCHA
DE CUERO MUY RAIDA,TRAE PUESTO UN IMPERMEABLE
VIEJO QUE LE QUEDA CORYTO,¥ PORTA UN PEQUENO MO-
RRAL DE LONA, ESTX EMPAPADO Y CAMINA CON CIERTA
DIFICULTAD, ES DELGADO Y DE ESTATURA REGULAR,SU
ROSTRO LAMPINO DENOTA CANSANCIO Y FATIGA. MIRA



LA ESTANCIA Y SE DESCONCIERTA JEt22® PROCEDE
A SOLTAR EL MOXRAL Y A DESPOJARSE DE LA CA-
CHUCHA Y DEL IMPERMEABLE,LUEGO HABLA HACIA
ADENTRO,SUPONIENDO QUE LO ESCUCHA ALGUIEN)

VIAJERO; (ACERCANDOSE AL PASADIZO) IDe haber sabido gue
la puerta estaba abierta,no la golpeo tan fuer
te! (GRITA) IEh! liHay gente en esta casa?l
(COLOCA LA GACHUCHA Y EL IMPERMEABLE SOBRE EL
BANCU) INecesito albergue! (NADIE RESPONDE)
iAquf hay un viajero! lAlguien que necesita
posada! (GRITA MKXS RECIC) IEh! lAdentrol
1¢Quién atiende?! (POR EL PASADIZG APARECE U-
NA MUJER,VISTE TRAJE PARDO,SENCILLO,CALZA ZA-
PATOS BAJOS.SU ROSTRO ES SUAVE PERO DE CIERTA
SEVERIDAD FRIA,METXLICA,LA QUE SE ACENTUA MXS
POR SU PEINADO EN DOS ALAS CON MONO CIRCULAR
ATRAS. EN SUS MANOS TRAE UN CANDELERO RUSTICO
CON UNA VELA ENCENDIDA)

MARTA; LPor qué entrd? La puerta estaba cerrada...
VIAJERO: Pude abrirla. Me perdona,pero la lluvia y el
viento me azotaban. Deseo pasar la noche aquf
¥y comer algo.
. MARTA: No podré.
VIAJERO; (DESCONCERTADO) 1C6mol (SENALANDO LA TABLA EN

EL FONDO) §Esta es la posada El Dorado,¢no? La
Gnica del caserio. iCierto?

MARTA: Si, pero no podrd quedarse.

VIAJERO; iPor gué? INo creo que esté llena de gentel (ES-
BOZA UNA SONRISA)

MARTA; (CON CIERTA AMABILIDAL) La posada dejd de fun-

cionar hace mucho tiempo. INo lo advierte? (LE
SENALA LA ESTANCIA)

VIAJERO; Lo be nctado. Sigbmbargo, imo podria darme al-
i,-.vbergue aun cuando sblo sea por esta noche?
Bajo esa tormenta me serd diflcil dar un paso
nés; we he pemdido en la selva cegado por la
liuvia y la maleza.

MARTA: La posada ost8 fuera de uso y nc hay manera de
servirle a nadie. (EL VIAJERO CAMINA COJEANDO
LEVEMENTE Y SE SI&NTA EN EL BANCO)



MARTA:
VIAJERO:

MARTA;
VIAJERO;

MARTA:
VIAJERO:
MARTA;

VIAJERO:

MARTA;
VIAJERO:
MARTA;

VIAJERO:

MARTA;

VIAJERO:

MARTA:

VIAJERO;

MARTA;

VIAJERO:

MARTA:

Casi no puedo estar de pie...
iPor qué cojea? iSe ha roto una pierna?

R:b‘l‘ sobre algo duro y me hice dafic.{SE PAL-
PA EL ABDOMEN) Parecian hierros. Por eso tam-
bién necesito quedarme.

Imposible, comprenda.

(SENALANDO HACIA AFUERA) El viejo me indicS que
s6lo en esta posada podrla pernoctar.

4Cudl viejo?

Uno que se guarecia bajo el alero de la casa que
hace esquina.

Serfa Antonio Maria?
No le pregunté su nombre. Ne tuve tiempo.

Ha debido ser él; siempre estaba en ese sitio.

Ah{ aguardaba de tarde a los muchachos gue tra-
fan las vacas de pastar, entonces acostumbraba

silbar.

Me asegur$ jue encontraria albergue en esta posa_
da, y que su duefia, la sefiora Marta, me atenderfa.
¢Es usted?

si, soy yo.
Entonces puede hacarlo...Se lo agradeceré.

(CASL AMABLE) No tendri ninguna comodidad. Ade~
més puede venir gente que juega dominb y albo-
rota.

Usted me dijo que estaba ca ada la posadi

Son viejos comocides que por costusbre suelen
reunirse aquf.

No me importar, estoy rsndido de fatiga.

$8le bay otro cuartucho que ocupe yo, y la coci-
na que se inunda toda cuando lliueve. iSe da cuep
ta? iDénde lo colocaré?

A qué otra casa podré ir?

En este pueblo nadie recibe ahora forasteros, y
menos de noche.

(MIRANDO SU RELOJ) Apenas son las nueve, no es |
tan tarde. H

Pira este lugar sf.



VIAJERO:
MARTA:

VIAJERO:

MARTA:

VIAJERO:
MARTA;

VIAJERO:
MARTA:
VIAJERO;
MARTA:
ViAJLRO:

MARTA;

VIAJERO:

MARTA;

VIAJLRO:
MARTA:

VIAJERO:

MARTA:

(CON PREOCUPACION ){Queda cerca otro poblado?

No. En muchos kildmetros el finico es este. Lo
demés es selva.

¢Gué puedo hacer? (LA MUJER CALLA) Permitame
quedarme aun cuando sea on este banco. Lesfa-
llezco de hambre, estoy empapado.

(AMABLE PERO CON SEQUEDAD) Esté bien, ifuede que~
darse! Le daré una cobija y una almohada.(COLO~
CA EL CANDELRO EN LA MESA Y FROCE A EXTRAER DEL
BAUL UNA COMIDA USADA ¥ UNA ALMOHADA NO MUY LiM-
PIA COLOCANDOLAS EN EL BANCO) De comida no se
qué ofrecerde, hay tan poca COSa...

Me conformaré, sflamente necesito descanso.

(SACA UN TRAPO Y COMIENZA A LIMPIAR EL BANCO, UNA
SILLA Y UNA MESA) 4Qué busca en estas soledades?
Hace siglos que por aquf no se ve gente foraste-
ra.

Ando en cuestiones de trabajo, soy gedlogo.

4qub es eso?

Hago estudios sobre los terrenos,las pledras...
Ah, ya u'.' usted os minero.

Algo parecido. Me sxtravid cuando comenzé a llo-
ver. Buscaba una pica gue llaman El Lero.

Queda lejisimo de agul, montada adentro.(DEL BAUL
EXTRAE PLATO5,CUBIERTOS ¥ UN POCILLO)

{Cémo se llama este lugar?

iNo lo sabe? Es el sitio de las Cruces. Se habib
mucho de este pueblo hace afios, cuando las mata-
zones de indios. iHa ofdo hablar de eso?

(Matazones de indios?

${; entonces comenzaba a ofrse lo del petréleo.
Aquf se iniciaron las explotaciones. iNo vié por
la pendiente las torres y los balancines abando-
nados y mechurrios aun encendidos? De noche pare-
cen lo candeleros del infierno. éuulere saber al-
go? Bajo las patas de hierrc de las torres hay
balas hundidas en calaveras,

yAhh! No vi nada; habfa wmucha obscuridad, agua,
maleza.

(SACA UN CANDIL VIEJO,LO ENCIENDE Y DEJA SOBRE



VIAJERO:
MARTA;
VIAJERO:
MARTA:

VIAJERO:

MARTA:

ANTUNIO:

LUCIANA:

UNA DE LAS MESAS) Aquf vivid Luciana Pantoja. Ha
oldo hablar de elia?

(BOSTEZA Y NIEGA CON LA CABEZA)
Cuando cruzb el rfoino vif una tumba?
ibs @lla?

No, del forastero. (TOMA UNA ESCOBA Y BARRE CERCA
DEL BANCO Y LAS MESAS) Era joven como usted. Con=-
taban los viejos que fué el (inico amor de Lucia~
na. jdabladurias! Pero alif estd la tumba. Dicen
que en las luhu) cuando hay nu-nm)u ve

una mujer rezando junto a ella.

Epn estos viejos lugares petroloros siempre hay
historias.

Detrés de la tumba quedan las tierras que fue=
ron de los indios. 5S¢ ewpaparon de sangre y pe-
tréleo. (LEJOS SE OYEN UNAS CAMPANAS TANENDO
CON LENTITUD) IAh, t8que de Animas! Ahora si son
las nueve. Le prepararé algo para comer, espero
se conforme,(TOMA LO PLATOS,CUBIERTOS Y POCILLO
Y VA ADENTRO. EL VIAJERO CON CIERTA EXTRANEZA.
MIRA SU RELOJ Y CORRIGE LA HORA. LUEGO CON CUI-
DADO EXTRAE DE UNU vE SUS BOLSILLOS UN REVOLVER,
LO EXAMINA Y LU ESCONDE LLSPUES BAJO LA ALMOHA-
DA, DEL BOLSILLO iAIERIOR DE SU BLUSA SACA UNOS
PAPELES ,CONSTATA QUL ESTEN SECOS Y LOS. VUELVE A
GUARDAR, SE ESTREMECE Y TIRITA. VENCILO POR EL
CANSANCIO,SE TILNUE EN EL BANCO,CUBRIENDOSE CON
LA COBIJA., SEGUNDOS DESPUES LA PUERTA DE LA CA-
LLE SE ABRE Y ENTRA EL VIEJO ANTONIO MARIA. VIS_
TE TRAJE DE DRIL OBSCURO Y FRANELA,CALZA UNOS
4LAPATOS RUTOS<CUBRE SU CABEZA CON UN SOMBRERO 1D
DE FIELTRO GRIS,MUY USADO, AVANZA CON PREMURA
HACIA EL PASADIZO MIENTRAS GRITA LLAMANDO;)

ILucianal ILucianal (EL VIAJERO DEJA LA COBIJA
% SE INCORPORA EN EL BANCO,MIRANDO CON ATENCION
AL VIEJO,ESTE NO LO ADVIERIE Y SIGUE LLAMANDO)
fLucianal IVen prontol IHa ocurrido uba desgra-
cial (SE DETIENE EN EL DINTEL DEL PASADIZO)
ILucianal

(LLEGA RAPIDA E INQUIETA., §L VIAJERO EXPRESA
ASOMBRO AL CUNSTATAR WE ES LA MISMA SENORA MAR-
TA,PERO PERMANECE INMUVIL) IAntonio Merial &Qué




ANIONIO:

LUCIANA:
ANTONIO:

LUCIANA:
ANTONIO:

LUCIANA:

VOZ3

LUCIANA:
ARTONIO:
VIAJERO:

ANTONIO:
LUCIANAs

ANTONIO:

VIAJERO;
ANTONIO:
VIAJERO:

ANTONIO:

VIAJEROs
ANTONIO:
VIAJERO:

10

GULEDBE?
iAcaban de matar al forastero cuando cruzaba

el riol

(IMPRESIONADA) INo es posiblel liMatado?)
i8f1 iLe dispararon a mansalva desde un mato~
rrall

¢Quidn te lo dijo?

INadie! Yo mismo io vi. Junto al cerco estd ten<
dido. Unas vecinas le han colocado velas.

(SERENA) Anoehe me lo anunciaron desde esa puer-
tl,'y yo we ref. (UBSCURO,SOLAMENTE CENITAL SOBRE
LA MUJER Y KESPLANDOR EN LA PUERTA)

(MAS ALLA DE LA PUERTA) lLucianal (Est&s ahl?
iHasta mafiana comerd pan tu forastero! iGbzalo
bien esta nochel IJa,ja,jal (LA LUZ REGRESA A
SU AYMOSFERA ANTERIOR)

1Iré inmediatumente a donde esté! iGuiero besar
sUs Mmanos y su rostro y ofr de sus labios lo que
debe decirme!

(CON ASOMBRO) IEstd muerto Lucianal

(INCORPORANDOSE Y YENDO HASTA EL VIEJO Y LUCIANA)
ISetiora...También yo...!

Te uo-pnﬂo)l.uchnl.

No antoeio Mar{a. IqQuédatel Iquiero ir solal
(SALE CON RAPIDEZ)

(AL VIAJERO) Guiere demostrar que es de piedra
y ocaltar a todos sus ligrieas.

Ella no parece ser de las mujeres que lloran.
Pero lo harf. 1Y con el corazbnl Si lo sabré yo.

Es extrafo. ¢No se llama Marta? (S£ ESTREMECE)
iSudo! ITenggo escalofrios! 10f que se llamaba...

(INTERRUMPIENDOLO) ¢Qué le s ucede? (LE TOCA LA
CARA CON EL PORSO DE SU MANO DERECHA) Tiene fie-
bre, usted estd malo, Digale a Luciana,cuando
regrese, que le de un remedio.

¢E1la? INo entiendo! La posadera me djo...
ucun‘steu. es lo mejor para la fiebrel

(ODSESIONADO) lLuciana! ILucianal ¢ Qué era de
&lla el sujeto...El joven asesinado?
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(SE ENCOJE DE HOMBROS)ZIQuién lo sabel? Unicamen-
te puedo decirle que tendrfa la misma edad de
usted e igual porte. (SE SIENTA EN UNA SILLA)

Lo gue son las cosas, este era un lugar apaci-
ble,pero detrds de las torres llegl la violen-
cia. Creo que hasta el viento se hizo més &spe-
ro y duro. ¢Ha oido como se pelea afuera con los
hierros de las torres y el fuego de los mechurrios?
A veces creo que muerde las paredes de las casas.
iAhora mismo anda e sol (Lo oye? iJe,je,jel No
parece viento sino una bandada de perros fusk@sos.
Llo oye? (Lo oye?

(SENTANDOSE EN EL BANCO Y SUGESTIONADO) 18i, lo
oigol ILo oigol

Sépalo,joven, en este mismo lugar se inicib la
tormenta me derrib8 a ese mozo. Aun estaban ver- ‘
des los maizales de los indios y el rio nada sa=- ‘
bia de sangres y caddveres. lAquf fué! (OBSCURO
POR BREVES SEGUNDOS/ LUEGO SE ILUMINA UN HOMBRE
VESTIDO A LA USANZA Du LOS JEFES CIVILEE VENEZO-
LANOS DE LOS ANOS CATORCE AL VEINTE. TRAJE DE KA~ |
KX CRUDO;POLAINAS ALTAS,U# CUEROy FAJA CON REVOL-
VER ;SOMBRERO PARDQ DE ALAS ANCHAS Y PEINILLA EN
LAS MANOS., SU CABEZA ES DE CARTUN Y A ELLA ESTX
ADAPTADO EL SOMBRERO4EL CONJUNTO DA IMPRESIUN DE
HOMBRE MUNECO,EL ROSTRO UE LA CABEZA DE CARTOUN

ES DURO,CON BIGOTES A LO KAISER Y SONRISA IRONI-
CA Y DESPRECIATIVA, FRENTE A EL AVANZA EL VIA-
JERO,ERGUIDO ,DESENVUELTO,LLEVA UN PERIODICO Y UN
LIBRO EN UNA MANO)

(CON VOZ FUERTE) IJa,ja,jal ICref que me iba a
encontrar con un tigre,pero veo que es un cacho-
rro, iDe menera que es usted el forastero arboro-
tador? E1 que vino do gquien sabe que lugar del
pais a armarnos lios en esta regibn...Me compla-
ce conocerlo.

ibfgame para qué me mandd a citarl

iYa lo sabrdl (SE VUELVE A 5U DeRECHA DONDE SE I~
LUMINA OTRA FIGURA CABEZUDA,VESTIDA DE PALTO LE-
VITA NEGRO Y PANTALONES NEGROS A RAYA,CAMISA CON
PECHERA,CORBATA DE LAZO,ZAPATOS CHAROLADOS,PUMPA
Y PORTAFOLIOS BAJO EL MO) ibfigaselo usted,se-
flor Diputadol IYo soy Jefe Civil y no polfticol
(SE GOLPEA UNA MANO CON LA PEINILLA)
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(RIE IRONICAMENTE) iJe,Jesjel (AL VIAJERO)
iCivilizacibul iProgreso) iCivilizacibnl iPro-
greso! 1iSabe qué es ese?! ilSabe?l

Bss Ereostadenlo.

Parece ignorarle. Una y otre guieren avanzar
en esta tierra ulvuc.' (SOLEMNE) IEs estépido
que por contemplaciones con unos cuantos indios
¥ conuqueros mestizos, esc avance se entorpeazcal
iEs muy simple decir tales cosas!

En su cabeza debe entrarle la idea de que esto
hay qie explotarlo...Sewbrar torres,weter tala~
dros,talar bosques,destruir sementeras...La ri-
queza que vendrd lusgo no les cabrd en las mancs
y los baules. ITéngalo por segurol

Lo seguro para los indios son sus tierras.

(RIE ESTREPITOSAMENTE)IJa,ja,jal (Sus tisrras?
Permfitams que me burle,joven...Ni un grame de
esta tierra os de &llos. (Quiln se la dib?

i RS Poad s
ICorrectol Ucupan uu}b‘(?rk que los m«ddu ;
han sido débiles y ¢l Gobierno lo wiswcee.

iPendejos diria yol (JACTANCIOSO) IPero ha lle-
gado la hora de poner carfcter y de actuar. Es
el consejo que nos da el amigo., (SENALA A LA IZ-
QUIERDA DEL FORASTERO.¥ ALLY SE ILUMINA OTRA
FIGURA CON CABEZA DE MUNECO,LLEVA VESTIMENTA DE
FUNCLONARLIO PETROLERO EXTRANJERO, EN USO DE LOS
ARG . CATORCE AL TREINTA,PANTALONES Y CAMISA DE
KAKI ABLERTA,AMBOS DE CULOR CLARO, BOTAS TREN-
ZADAS ;SOBRERO DE CORCHO BLANCO, PIPA Y FOETE)

iJe,Je,Je,jel Siempre es enccionante vencer obstf§
cules,sefior Jefe Civil. (AL FORASTERO) IUsted y
#sus indios son uno de elios! (AL DIPUTADOD) iPero
pequefiitos, sefior Diputado, pequenitos! IJejé!
(AL FORASTERO) Bews hbzo, vea bien nuestras to-
rres, son omo caballos salvajes, saben saltar
obstéculos...Y como saltan...(SIMULA DAR UN SAL-
T0) ISaltarén sobre usted y sus indios,técily
féeill iJe,je,je!

$i we llamaron para hablar, sobran las amena-
2a8.
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(MLLIFLUO) INadie ha proferido amenazas! 1Por mi
parte no las he oidel 158lo queremos darle algu-
nos consejos! iBuenos ¢onsejos! ISanos conscjosl

1¥o le daré el mfol INo se inmiscuya en asuntos
que sélo interesan al Gobiernol

1Je,je,je! Me toca a mf ahora: iffor qué no goza
y se divierte? Para eso es la juventud....lSe va
a ponar viejo pronto! IVyase de este monte!l

Gastan saliva inutilmente.

iAhl iDe manera q‘li. ee usted altanero,en! {Ya ve-
ré como se aggeglan ciertos asuntos por aquf!

(SE PALPA EL BEVCLVER CON JACTANCIA)

ide,je,je! IMire mozo que ya se ha movido mucha
plata,ycontra la plata nadie puedel iLos indies
conuqueros tendrdn que irse...ad...al...(AL MU=
NECO I:) ¢Como dicen ustedes los venezolanos?

1Al carajo, masi@l

iJe,jeyjel 1A eso tendrdn que irse! (AL FORAS=-
TERO) l(Se da cuenta?

iCoger la selva, allf es donde deben vivir los
salvajes!

Ninguno por aquf permitiré ese atropello.
(Atropello?

Una palabrita que snda d: boca eun boea por todo
el pueblo. Es como la pblvora. iGuidn la ha re-
gado? (AL FORASTEROQ) (Usted?

Tal veze.s

Alguien ha escrito en periodicuchos de la capi~
tal,que por aquf se pretende despojar a los in-
dios. (También ha sido usted?

Puede ser...

17ué usted, lo se sin ser adivi@o! 1Y alguna re-
lacibn hay entre usted y las armas que ahora tie-~
nes los indios!

INo tienen armas!

Me han dicho que en sus tierras se oyen dispa-
ros.
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Tiran contra ellos desde las haciendas veci~-
nas, Pero no los asustarfn; y estén dispues-
tos a quedarse alif,

(BURLON) (Escucho Bien? (A LOS OTROS DO5 MUNE~
C0S) 1Al mozo le gusta jugar a lo emocionantel
(AL FORASTEROQ) (Verdad?

iCree usted que es un juego?

(CON IRA) ITerminante_mente! iDeje de solivian-
tarlos!

No hace falta, IElles piensanl
1A la mierda! iQuien ha vistp indios pensando!
1Je,je,jel IER Jefe me hace reirl lJe,je,je!

(ALZANDO EL PORTAFOLIOS) i0iga joven, a pesar
de todo,las torres, g los taladros y ellos (SE-
RALA AL MUNECO III) deben avanzar amparados

por la ley...Y,iquién puede oponerse a la Ley?

iY al carajo usted,mozo; al carajo los indios,
los conuqueros, al carajo todos! (AMENAZA CON

SACAR EL REVOLVER.EL MUNECO II LO CONTIBBE) |

IQue avancen las torres y la plata y usted mu-
sifil IQue avancen! Yo las defiendo,carajo,por
que yo amo el progresol

(COMO QUIEN ESCUCHA) I1Ya avanzan,Jefe, ya avan- -
zan! (RIE HACIA EL FORASTERO) Je,je,je! (ABRAZA
AL MURECO II Y LUEGO AL MUNECO I, HACEN UNA RUE-
DA Y DANZAN MIENTRAS CANTAN)

iLas torres y sus patas
de hierro...

Plaff.

Platf.

Plaff.

Aplastan cuanto encuentran,
Yy siguen;

Plaff.

Plaff,

Plaff.

Y si los indios gritan:
Plaff,

Y si la gente calla.
Plafgf,

Plaff,
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Plaff.

Y si los tontos chillan:

Plaff.

Plaff.

Plaff.

iJa,ja,jal

1Ja,ja,jal (ROMPEN LA RUEPA Y QUEDAN EN FILA
MIRANDO BUR[M AL FORASTERO)

(PROVOCADOR) lAhora quien debe reirse soy yol
1Ja,ja,ja,jal (LOS TRES MUNECOS RETROCEDEN EN
ACTITUD AGRESIVA)

iLas patas de acero de las torres iplutlnl
Le conviene apartarse, es para su bien.

Y digale a los indios y conuqueros que lo sensa-
to es marcharse. v

ICompértese r bl te y habré un jugoso
cheque para usted] lJe,je,je! IPodr§ gozar!
(SACA DE UNO DE SUS BOLSILLOS UN CHEUE Y LO ES-

Ninguno de ellos se dejar§ sacar pasivamente.
(AL MUNECO III:)iGuarde su cheque para cuando
esté en un burdel!

(AGRESIVO) IDeberiamos pegarle! (ALZA IA PEINI-
LLA.EL MUNECO III LO ATAJA)

iUsted se etrellard contra las torres,joven,y
no deberd echarle las culpas a nadie..}

iNo me va a meter miedo!

Le llegard cuando sienta los hechos, y se le
ird cuando no los pueda mirar...

(OBSCURO.SE OYE UN RUIDO METALICO COMO DE SIE-
RRAS EN ACCION. SEGUNDOS DESPUES EL WIDO CESA Y
VUBLVE LA LUZ SOBRE EL VIEJO ANTONIO MARIA Y EL
VIAJERO,ESTE YACE EL BANCO)

Ya ve, &1 no quiso creerles. Pero joven, las to-

rres caminaron. Chiss, yo las ola de noche: Pan,

paff, pan paff...pan,paff, Bajo sus patas cl‘ld‘ll
las piedras, las u‘ou. los pantanos. ¥ Luciana

también las oyS. (CERCA DEL VIEJO SE ILUMINA LU-

CIANA)

(INQUIETA) Antonio Maria é0yes?, las torres avan-
zan. Estén derribando &rboles y cruzando rios.
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(SE OYE NUEVAMENTE EL RUIDO SORDO,METALICO) ITri-
turan pI:N.OI. ciudades,caminos| I[Oyelas! iPron
to macharfn a la gentel

dLuciznal 1Estés loca?!
(INSISTENTE) ITodos seremes aplastados!

Tu misma te has sugestionado, Luciana. (CERCA DE
ELLCGS APARECE ILUMINADO EL MUNECO III)

( A ANTONIU MARIA) INo la creal IDesde las to-
rres se derramarén doljfares como d oradas sémien~
tes! |Bajard la prosperidad! ILlegarf el placer!
IDescenderd ladichal (HACE GESTOS DE AGARRAR EN EL
AIRE TODO CUANTO NOMBRA.LAS LUCES TITILAN RAPIDA-
MENTE Y SE DEJA OIR UNA MUSICA EN LA CUAL SE
MEZCLAN RITMOS DE DIVERSAS EPOCAS) iAlumbrard la
dichal IFlorecerén los placeres! iSe entronizard
el goce! 1Y todos! ITodos seremos felices! (LA
MUSICA CRECE EN INTENSIDAD,SOBRE TOBA LA ESCENO-
GRAFIA SE PROYECTAN AUTOPISTAS, DISCOTECAS, CEN-
TROS COMERCIALES, EDIFICIOS, YATES,PISCINAS, OR-
GIAS, CARNAVALES,CORRIDAS DE TOROS, MANOS REMO-
VIENDO BILLETES Y MONTONES DE MONEDAS. LA VOZ DEL
MUNECO III CONTINUA OYENDOSE ,HISTERICA)

IIFiesta de oro para Venezuelal!l iiBafio de oro
para Venezuelal! (BAILA) 18alten las torres!
1Bailen las torres! iCanten las torres! [Embo-
rrachense con las torres! iJa,ja,jal iJa,ja,jal
(EL MUNECO III DESAPARECE RIENDOSE RUIDOSAMENIE,
LAS PROYECCIONES CESAN. LUCIANA ESGRIME SUS PU-
NOS Y SE VA TRAS EL AMENAZADORA., OBSCURO,

LUZ SOBRE EL VIEJO ANTONIO MARIA SENTADO CERCA
DE LA MESA,JUNTO A EL LLEGA EL FORASTERO)

Ha llegado un poco de tropa al pueblo.

Lo sabla, El Jefe civil la pidié. Dice que ya
hay muchos burdeles y garitos..jPendejadas!
iQuién no sabe que vieneg para otra cosa?

Avisaré a los indios; y diré a Luciana que infor-
me a los conugueros. (LLAMA HACIA ADENTRO) iLu-
cianal iLucianal (LLEGA LUCIANA)

(AL FORASTERQ) Deseaba que llegaras. iSabes la
novedad?
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1811 IDebemos alertar a todos!
Lo que deben hacer es otra cosa.
(A ANTONIO M RIA) 1iqué?!

Luciana, dile a este que se vaya. Es infitil lo
que hace. Ya andan repartiendo dinero entre la
gente y ofreciendo de todo. Las torres son muy
fuertes, mujer, y siguen avanzando. ,Iﬁ tam-
bién deberias partir, no est&s hecha para la
nueva vida que se extenderi por aquf!

LUCIANA: (AL VIAJERO) 1iTe irfas?!
FORASTERO: iNo!
LUCIANA: ITampoco me iré yo!

ANTONIO: iAmbos e stén locos! i€reen que podrdf detener
a lo gque se lanza contra estos lugares? (SE
SANTIGUA) i¥o presiento que por aquf llegard
la muerte! !A veces tengo pesadillas y veo
que toda esta tierra ha sido desoladal lAno_
che soié, Luciana,me tu te casabas! IVestfas
de blanco,con un largo velo y una corona, te
vi subiendo por una escalcra,larga, larga...
Ibas hacia el novio,...Y, ésabes?, el novio
era una sombra, una sombra turbia,sin ojos,
sin manos, sin piesl 8Me desperté sudaniol
lAhora mismo, cuando venfa hacia acé,me pa--
recid ver la muerte oculta entre los vientos,
sacudiendo los &rboles y araiiando las paredes
y los portones! IAhora mismo debe estar cru-
zando la esquina de mi viviendal IDesde hace
dfas sufro temores, el corazén me late y me
provoce estar rezando! Sigan mi wnsejo...

LUCIANA: INo te ccnozco Antonio Marial

ANTONIO: Iré a rezar a la iglesia, eso me calmarf. (SE VA)

LUCIANA: (AL FORASTERO) ILa gente se acobardal

FORASTERO: Pero no nos acobardaremos ni t'n, ni yo, ni los
indios,.

LUCIANA: iPor qué volviste aquf? Has podido quedarte le-

Jos , perdido para todos.

FORASTERO; iVi un mapa del pais cruzado por torres y cami-
nos obscuros! Este lugar estaba sefialado. Quise
compartir la suerte de los mfos, no he olvida-
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do quien soy.

Para mi no eres sino un recuerdo. Un terrible
recuerdo. :

OBSCURO, SE PROYECTA UNA SELVA Y UNA CHURUATA
INDIGENA.A LO LEJOS SE OYE UNA VOZ)

(LEJANA) #Tahuyal #Tahuyal ISe han robado al
pequeiio Taipare! iAl pequefio Taipare! [Ahora
lo venderéin le jos! [Al pequeiio taiparel

(CESA LA PROYECCIUN,.OBSCURO.

LUZ SOBRE LUCIANA Y EL FORASTERO)

Cowo a mfi, tud pasos te trajeron.

1Y la sangrel

iTienes los mismos ojos gue cuando miiicl

Y tu la misma voz.

OBSCURO.

SEGUNDOS DESPUES LUZ SOBRE EL VIAJERO RECOSTA-
DO EN EL BANCO,CERCA DE EL,SENTADO EN UNA SI-
LLA,A H(RCAJADAS} ESTA ANTONIO MARIA)

4Qué los unfa?

4Quién lo sabe? Luciana es un misterio. Ignora-
mos quien es ni de donde vino. Un dia aparecid

en el pueblo y monté esta posada. Apenas hablaba
y nunca sonrefa. Tiempo después llegd el foraste-
ro,tan misteriosamente como ella. :
OBSCURO.~ LUZ SOBRE LUCIANA, LLEGA EL FORASTERO,
PORTA UNA PEQUENA MALETA,CUBRE SU CABEZA CON UN
SOMBRERO DE FIELTRO)

éVa lejos?

A la tierra de los indios.

Quieren sacarles de ellas...

Lo sé.

{Es empleado de las compaiiias?

No. Ando por mi cuenta.

¢A que va a la tierra de los hidios? .
A quedarme con ellos.

iUsted y yo nos conocemos?

No creo.

Puede quedarse aquf antes de seguir. Le daré
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posada. |Viene una gran tormental (Oye afuera
el viento? Pacude los algarrobos y huele a hu-
medad.

{Cémo se llama esta posada?
El Dorado... Y yo,Luciana Pantoja. (OBSCURO)

(MIENTRAS SE ILMNA, SENTADO EN LA SILLA,JUNTO
AL VIAJERO) y desde ese dia la gente vid sonre-
ir a Luciana y por el pueblo comenzargn las mur-
muraciones....Cada qien decfa lo suyo y todos
se P de esta posada, je,je,je.{OBSCURO
SOBRE ANTONIC MARIA Y EL VIAJERO, LUZ SOBRE LA
PUERTA,POR ELLA PENETRAN LAS HERMANAS LUGOS.A
MEDIDA ( UE AVANZAN)LA LUZ SE EXTIENDE FRENTE A
ELLAS, VISTEN ROPAS LE D(NI.NGO,SEGUN MODA DE
LA EPOCA Y DE LA REGION)

(A LA UIRA) IVes! Ahora todo estd arreglado y
limpio. Hasta hay macetas con flores y cuadri-
tos en las paredes. IYa no se conoce la vieja
posadal [Parece como si la casa misma fuese
nueval

Estd enamorada, no hay duda, se nota con sflo
ver todo esto. (CANTA ALEGRE)

81 el corazbn no sientes

en el costado,

@8 gue el amor,

wmi nifia,

te lo ha robado,

te lo ha robado!

(CESA DE CANTAR Y SIMULA TOMAR CON LAS MANOS
ALGO) 1Qué primoroso florerol I[Debe haberselo
regalado é1!

Como cambia el amor a ciertas mujeres. Pues,te
lo habfa dicho, Luciana lleg$ aquf con una gran
decepcifn. Se le vefa en el rostro.
(INQUISIDORA) ¢La abandonar{a algln hombre?
&Po_rdorh un hijo?

iMujer! Tendrds que c onfesarte...

Todo puede ser...Lo sabes. A estos pueblos sue-
len venir mujeres que han dado malos pasos. Ah,
pero fijate @ ese espejo...

Y esas macetas de geranios...Qué delicada es

o
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pare arreglarlo todo. (EN EL PASADIZO SE ILUMI-
NA LUCIANA,AVANZA HAGIA LAS HERMANAS LUGO) :

iHermanas Lugo! Qué satisfacciénm verlas por
aquf tan de maiiana.

Regresibamos de misa y decidimos entrar un momen-
to a saludarla,.

|Ha puesto la casa como una tacita de platal
Est4 a la Srden.
Gracias, tan amable.,.

Ha hecho bien, con o del petrédleo .u-nrl'- a
este pueblo muchos forasteres. Mejor dicho,ya
estén llegando.

Nos han dicho we uno muy iﬁtruido,por cﬁrto.
se aldja aquf.

Suele comer agui unicamente, pues siempre anda
por tierras de los indios. Si es el que dicen.

Ese es, precisamente.

Pebe llegar de un momento a otro.Hoy le toca
venir. Pero, por qué no pasan adentro para que
vean como quedaron la cocina y el patie?!

Con muche gusto lo haremos.(SE OYE UN VALS VE-
NEZOLANO MUY SUAVE) I1Ah! ¢Quién toca mbsica?

Es un fonbgrafo, un aparato con un redillo, gue
suena al darle cuerda.

1Qué maravillal (A SU HERMANA) IVamos a verlol
(LAS D08, SEGUIDAS POR LUCIANA,CAMINAN HCIA EL
PASADIZO. OBSCURO.

SEGUNDOS DESPUES LA LUZ VA CAYENDO SOBRE ANTO-
NIO MARIA Y EL VIAJERO,ESTE CONTINUA EN EL BAN_
€o)

iAhora fuciana esté con &1 y cuatro velas!
Hemos debido acompaiiarla.

Queria estar sola y habfa que dejarla. Hablard
con 81 como haceu ciertos indios con sus muer-
tos, y el viento le borrard las ligrimas. (Lo
oye como pasa esta noche? Le aseguro que esté
aullando sobre el cuerpo y la sangre del foras-
tero, Los indios aseguran que en ese viento se
mueven espiritus terribles. IYo lo creo! (SE
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OYE UN RUIDO SORDO Y PROLONGADO)

i{Qué puede sonar a estas horas? iSerd que me
sumban los oidos? iSerd ese viento extraiio de
por aqui?

Es el viento, s, pero trayendo el ruido de los
taladros que buscan el petréleo. Han p‘to a
funcionar muchos en los cerros, en la selva,
junte al rio, hacia el lago.

iMe duelen los oidos! IEs como si los tuviera den-
tro de ellos! liPor qué suenan asf?!

iBuscan! [Buscan el aceite! ISon como las ufias
de los gringos! IPerforan rocas, raices, podre-
dumbres! (EXALTADO) IChirrian sinies$ramente!
10igalos! iLuciana taubién debe estar oyéndoles
y el cuerpo frio del forastero se estarf estre-
meciendol

iTengo friol lkse ruide! IEL vieatol

Hasta en el solar de.la casa que habito perforan.
(DESDE AFUERA SE OYE UNA VOZ LLAMANDO)

Iantonio Maria! lAntonio Marial

Debe ser de allfi. La casa estd liena de peones
y whquinas, Me iré. (CAMINA Y SALE.OBSCURO,SE=
GUNDOS DESPUES LUZ MORADA SOBRE LUCEANAS (UIEN
SE HALLA EN PARAJE UBSCURO, A SU ENCUFNTRO LIE~-
GA UNA MUJER EMBOZADA EN UN PARG NEGRO ¥ La
CUAL PORTA UNA VELA ENCENDIDA.MUSITA UN REZO
QUE CASI NO SE OYE)

i{Donde est8?

1AL1f, cerca de ese horcén! (EXTIENDE UN BRAZO.
EN EL FONDO DEBAJO DE UN TRONCO S£CO SE ILUMINA
EL CUERPO YACENTE DEL FORASTERO,CERCA E3T"A ARRO-
DILLADA Y REZANDG, OTRA MUJER EMBOZADA.HAY UNA
VELA ENCENCIDA EN EL SUELO)

(JUNTO AL CADAVER)

Santa Maria, madre de Dios,

ruega por nosotros

los pecadores....

(ACERCANDOSE A LA MUJER ARRODILLADA,SEGUIDA POR
LA OTRA) lGracias por haberle traido velas!

Queremos ue no ande en pena su alma.Todo muerto
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debe temer su luz.

ISiempre penmard! (SE OYE CERCA EL RUIDO SORDO,ME-
TALICO)140yen?! [1iOyen?!

iSon los taladros!
INo! iSon losdientes del Diablol
iAve Maria purfsimal

iMuerden y roen la tierral iTodo lo devorarén!
iYa han comenzado por é1!

Nos asustas Luciana. (A LA REZADORA II) iDebe-
mos rezar La Magnffica, junto a un muerto no es
bueno evocar al demoniol (MIRA SOBRECOGIDA A SU
ALREDEDOR, AMBAS REZADORAS SE SANTIGUAN]

¢Fué aquf mismo donde lo mataron?

Bi. los tiros partieron desde los matorrales,
pero nadie vib a la gente que dispar$.

1Yo s los vil
(ASOMBRADA) 14T?! iNo estabas en la posada?

Pero los vi. No se encontraban en los matorra-

les sino sobre las torres. (FETFErisoRAS=segtlie

TR EAT A

(A LUCIANA) ¢Puedes ver desde lejos?

isf)

1AHNR!

jAbhh! (LAS REZADORAS SE JUNTAN ATEMORIZADAS)

1Y desde ellas seguirdn disparando! IEsta es
una cuenta de muertos que ahora comienzal

(A UN TIEMPO) IDios nos ampare,Lucianal

(JUNTO AL WERPO YACENTE) Escogiste tu camino y
sabias que esta era la llegada. (SE INCLINA Y
LE BESA UNA MANO,LUEGO RECLINA LA CABEZA EN BL
CUEPO Y QUEDA SILENCIOSA)

(A LA REZADORA I) iPor qué lo matarfan?

iMuchos hombres extraios liegan aqui con cuen~

tas ocultas y hay quien se das cobral
Parecia un hombre bueno.
Continuémoslc rezando, lo gue fué lo fué,



LUCIANA: (INCORPORANDOSE) IQuiero estar sola con 61!

REZADORA I: Necesita muchas oraciones, Luciana, tuvo una
mala muerte.

LUCYANA: Yo se las diré. Les agradezco que se vayan.

REZALORA IX: Habré que enterrarlo.

LUCIANA: Lo haré en este mismo lugar.

REZADORA II: i{Tu sola?

LUCIANA; si.

REZADORA I: As{ entierran las indias a sus muertos.(LUCIA-

NA CALLA, A LA REZADORA II) Si ella lo quiere
asi, mejor nos vamos. (DEJA SU VELA JUNTO AL
CUERPO YACENTE Y SEGUIDA POR LA OTRA COMIENZA

A MARCHARSE ,PERO SE DoTIENE Y VUELVE A HABLAR

A LUCIANA) Si haces uma cruz de palo,cléva-
la bien hondo,para que no la derribe el viento.
(SE VA CON LA OTRA HACIA LO GSCIJRO(M wz so-
BRE LUCIANA Y EL CUERPO TENDIDO SE HACE MXS BRI~
LLANTE.COMIENZA A OIRSE UNA MUSICA DE CHARLES-
TON, LI’JMA)X NUEVAMENTE EL RUIDO DE LO8 TALADROS,
VIOLENTAMENTE SE OYE UN GRITO JUBILOSO Y ESTRI-
DENTE)

GRITO: - lht%hol IPetréleol 1Petrleo! (CERCADE LUCIA-
NA Y EL CUERPO APARECE LA FIGURA DEE MUNECO III,
RIENDOSE Y GESTICULANDO A BEGREMENTE )

MUNECO III: ida,ja,jal l_ﬂu brotado e 1l petréleo! (LAS REZA-
DORAS REGRESAN Y SE COLOCAN,ASOMBRADAS,JUNTO A
LUCIANA Y EL CUERPO YACENTE) IEl chorro llega al
cielo! IM{renlo! iMirenlo! (SOBRE LA ESCENA SE
PROYECTA UNA TORRE DERRAMANDO PETRDLEO,LUEGO
M\NCHAS DE PETROLEO EN D IVERSOS TAMANOS Y FOR-

MAS) lAletuya! ihleluyal IEs viscoso! |Saluda-

ble! iRico! iMirenle como cae sobre esta tierra
feliz! IMirenlol (HACE GESTOS DE TOMAR L PETRO-
LEO CON AMBAS MANOS Y REGARSE Bx EX EL ROSTRO,

LAS PIERNAS,EL TRSO,MIENTRAS RIE HISTERICAMEN-

TE. i1Ja,ja,ja,! iNadaremos en &1, viviremos en

81, gozaremos en §1, comeremos de 81! 1ja,ja,jal
(LA MUSICA SE HACE MAS ESTRIDENTE,LAS PROYECCIONES |
DE MANCHAS D#, PETROLEO,TORRES ,INSTALACIONES, CON-
TINUAN, LUCIANA TOMA UNA DE LAS VELAS Y ALUMBRA

LA ESCENA.ENTRE TANTO,LAS REZADORAS SE ACERCAN
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Al MUNECO III Y COMIENZAN A REIR CON EL,PRIMERO
TIMIDAMENTE,Y LUEGO CON MAYOR SOLTURA,HASTA QUE
LO HACEN CON VERDADERO FRENESI. EL MUNECO III I-
NICIA UN BAILLE,LAS REZADORAS RIEN Y COMIENZAN A
DANZAR CON EL.LAS RROYECCIONES SIGUEN. LUCIANA
PERMANECE ESTATICA CON LA VELA ENCENDIDA JUNTO
AL CADAVER, A LO LEJOS MUCHAS VOCES GRITAN:)

iPetrbleol iPetrfleo! ITenemos petréleo! (LAS RE
ZADORAS Y EL MUNECO III,SIEMPRE BAILANDO SE ALE-
JAN, OBSCURO, CENITAL BRILLANTE SOSBRE LUCIANA Y
EL CUERPQO YACENTE, SILENCIO. LA MUJER SE ALEJA
BREVEMENTE Y REGRESA CON UNOS PALOS,DESGARRA SU
REBOZO Y AMARRA UNA CRUZ., LA MUSICA MEZCLADA VUEL-
VE A OIRSE JUNTO CON EL RUIDO DEL VIENTO)

(HACIA EL CUERPO,SERENA) jLas torres gozan y el

viento afilla, siempre te veré en é1! (TIENDE LA

CRUZ SOBRE EL CUERPO. OBSCURO,

COMIENZA A OIRSE DE NUEVO EL VALS VENEZOLANO MUY
SUAVE. LUZ DIFUSA EN LA POSADA,POR LA PUERTA EN-
TRA EL MUNECO III;SE DIRIGE A LAS MESAS Y A LAS

SILLAS, EL VIAJERO ESTA SENTADO EN EL BANCO IN-

MOVIL)

i0igan todos! iTodos! iEn Zumague rewentd el pri-
mer pozo! IEL petrbleo sube hasta el ecielo! IEs
como una inmensa red negral iVengan para que la
vean eubrir todo el cielol IHay que celebrar eso
y poner la fiestal (POR LA PUERTA PENETRAN HOMe
BRES Y MUJERES TOCANDO GAITAS ZULIANAS Y DANZAN-
DO, EL MUNECO III SE LES INCORPORA Y DANZA CON
ALEGRIA)

(CANTANDO)

1Por fin nos llegd el petréleo,

y esta tierra cambiarf...!

IEn vez...de tener tristezas
tendremos...felicidad,..!

que mierda del diablo es...!

iPero,..Los gringos nos juran
que se vuelve oro después...!

lAhora podremos decir...
que esta tierra se ha salvado...!

1Y ya se va a convertir....
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en auténtico Dorado...!
(LOS GAITEROS CALLAN,PERO SIGEN DANZANDO Y TO-
CANDO LOS INSTRUMENTOS A LA SORDINA)

(GESTICULANDO Y FRENETICO) 1Ja,ja,jal 1Bailemos
por el petrbieol

(A CORO) IPetrdleol

(DANZANDO) ICantemos on el petrdleo!
1Petréleo!

dSaltemos con el petroleol (SALTA Y APLAUDE)

iPetrbleo! (SOBRE TODGS COMIENZAN A PROYECRSE

A COLOR TORRES,BALANCINES ,MECHURRIOS. DE PRONTO,
DESDE AFUERA, IRRUMPE UNA MUSICA Di CHARLESTON,
CHILLONA,ESTRIDENTE,LA MUSICA DE GAITAS CESA,
PERO LUIENES DANZAN CONTINUAN HACIENDOLO, Ry
ESTA VEZ AL COMPAS DE LA NUEVA MUSICA, BAILAN-
DO FRENETICAMENTE TODOS FORMAN CIRCULO: DE PRON-
TO IRRUMPE EN EL CENTRO UNA FIGURA MEZCLA DE
TIO SAM,DIABLO Y PAYASO.GESTICULA Y CHILLA MIEN-
TRAS ESGRIME UN LATIGO. EL BAILE SE HACE MiS
RAPIDO EN TORNO AL RECIEN LLEGADO.T0DOS RIEN
ESTREPITOSAMENTE. SOBRE ELLOS VUELVEN LAS PRO-
YECCLONES; ESTA VEZ SON MANCHAS Y FORMAS ABSTRAC-
TAS A TODO COLOR, INTERCALADAS CON TORRES ¥ FO~
TOGRAFIAS DE BILIETES ~DOLLARES-. EN LA PUERTA
SE ILUMINA LA MENDIGA. MUSICA Y PROYECCIONES
CESAN, TODOS SE DETIENEN Y QUEDAN COMO.EN UN
CUADRO VIVO) LA MENDIGA,HARAPIENTA,LLEGA DONDE

iCarajo! ICarajo! iD&jenme bailar a m{ tambisn!
(LOS MIRA A TODOS MIENTRAS RIE) iAndo borracha y s
y sabrosital (HACIA AFUERA) IQuiero mfisical (UN
CUATRO COMIENZA A SONAR) IAsf me gustal tPero te
callas! (EL CUATRO CESA) INo he comido,pero c¢b-
mo me han dado aguardiente! IiAfuera me han di-
cho gue pronto voy a dejar de ser la mendiga del
pueblo...(CAMBIA LA VOZ) ILorenza,cada vez que

te agaches vas a encontrar un dolar!(LMNZA UNA
TROMPETILLA) 1 iPrunuff££€)! iYa comenzaron a joder-
se y a volverse locos! I[Esto se va a convertir

en un Manicowio! ICrean mucho en lo del petré-
leo, pendejosl n/{es voy a contar un cuentol

( A FUERA) IMGsical (EL CUATRO VUELVE A OIRSE¥
{CANTAX(AL SON DE GAITAS)
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iMierda del Diablo...Sfe..
es el petrfleo...Y Malhaya,
no deje cuando se vayaees
8810 mierda por aqufe..l

iToood{tos estéin contentos
pues petrdleo nos llegb...!

iPronto..dirdn los lamentos
que el Demonio lo cagless!

(RIE) iJa,ja,jal
(VUELVE A CANTAR)

IMierda del Diablo...Siif..
es el petrdleo...Y Malhaya,
no deje cuando se vaya
86lo mierda por aquf...!

4Jda, ja,jal
(CALIA , MIRA A TW(B AUN ESTATICOS, Y LES GRITA:)

hlﬁun manicomio vamos a teuer! (SALE. LA MUSI-
CA ESTRIDENTE VUELVE A OIRSE,TODOS,COMO AUTOMA-
TAS, COMIENZAN RAPIDISIMOfA Buua, SIBIPRE
CIRCULO. EL MUMECO ITI Y ELS3E HETEROGXO GUE
ESGRIME EL LATIGO,SE SALEN DEL CIRCULO SIEMPRE
DANZANDO, EL SUJETO DEL LXTIGO CONTINUA GRITANDO,
MIENTRAS GOLPEARITMICAMENTE L SUELO CON LATIGA-
Z08,EL MUNECO IIT1 RIE HISTERICAMENTE Y GESTICU-
LA,HACIENDO BURLAS DE LOS OTROS QUE SIGUEN BAIy
LANDO,LA MUSICA VA DECAYENDO HASTAQUE CESA, EL
SUJETO DEL LATIGO CONTINUA GOLPEANDO EL SUELO
ACOMPASADAMENTE ,LOS OTROS CONTINUAN DANZANDO,
PERO YA ADAPTANDO SU RITMO AL DEL LATIGO. TODOS
RIEN, LA 1UZ SE MODIFICA LEVEMENTE, POR LA PUER-
TA DE LA CALLE ENTRA ANTONIO MARIA) :

(GRITA RECIO) IA callarsel IA callarsel (TODOS
CALLAN Y Sk DETIENEN SUS PUESTOS, MIRANDOSE
CON ASOMBRO, EL LATIGO QUEDA CON ESTE
ALZADO. A SU IADO,INM OVIL ESTA EL MURECO IIX.

A LO LEJOS COMIENZAN A OIRSE LOS TANIDOS TRIS=-
TES DE UNA CAMPANA) i0igan! iLas campanas doblan
por un difunto! ISobre alguien que ha muerto
est8 cayendo ahora la tierra manchada con pe-
tréleo! IY ol vientq ¥ el aire y los indios llo_
ran! lAh, pero tengo miedo! Ese llanto se va a
volver candela... 18e lo of decir a alguien que
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ya se esté guemando! (LAS REZADORAS ENTRAN Y
SE SANTIGUAN INICIANDO UN REZO QUE APENAS SE
OYE, EL VIEJO ANTONIO MARIA TAMBIEN SE SANTI~
GUA,TODO EL GRUPO DE LOS DANZANTES RETROCEDE
CAVIELCSAMENTE, EL SER DEL LATIGO GOLPEA EL
SUELG CON VIOLENCIA,CUANDO VA A GOLPEAR DE

NUEVU,LO DETIENE UN GRITO AGURO VENIDO DE LE-
J0s)

UilAyyyyy!1! 111A Malhayalll jij Mwman-(.’./

OBSCURO.
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(LUZ SOBRE EL BANCO,EL VIAJERO ESTA SEMI ACOS-
TADO, JUNTO A EL LLEGA MARTA,CON UN PLATO Y UN
POCILLO CONTENIENDO COMIDA Y ALGO PARA BEBER.
COLOCA TODO SOBRE UNA MESA.EL VIAJERO SE TURBA
Y LA MIRA CON ASOMBRO.HACE ESFUERZ(OS PARA SEN-
TARSE)

Lamento molestarlo, veo que est& rendido de can-
sancio,pero le traje algo para comer.

(MIRANDOLA CON DETENIMIENTO) (Usted? (No habfa
salido? iNo estaba allf con...(VACTLA)...Con..

(AMABLE) {Sactd el io y coma algoglo
neeesital

Fué todo mentira, eh...
iMentira? (Qué? INo entiendo...!
Lo del asesinato...El Joven...

LAsesinato? (El joven? IUsted soiiaba algol Lo
noto aturdido,

El viejo vino a avisarle. Entré gritando.

¢Un viejo? (EL VIAJERO SE SIENTA A LA MESA)
El mismo que me indicé esta posada; el que se
guarecia bajo el alero de la esquina,

LAh? iSe refiere otra vez a Antonio Maria?

(AFIRMA QUE S{ CON LA CABEZA,MIENTRAS COMIEN-
ZA A COMER)

{No entendid utod,utmu‘ lo que quise decir-
le?

Entend{ que es un vecino de este pueblo.

Lo fué, Antonio Maria murié hace afios, Habita-
ba esa casa que ahora tiene el alero derruidoy
apenas lo recuerdan los viejos que aun quedan
por aquf.

Lo vi... Me indicé esta posada. Luego entrd con
la mala noticia; me habl$; interrumpib el baile.

Mojarse tanto le hizo mal; trate de dormir mucho
después que coma.



02

MARTA:

VIAJERO:

MARTA:

VIAJERO:

MARTA:

NICANOR:

i{Usted se llama?
iMartal Se lo dije antes.

(ESTREMECIENDOSE) {Marta? IiTengo escalofriost
Tiemblo, no entiendo, of que el viejo la lla-
maba de otra manera.

Usted debe tener fiebre alta; los ojos le bri-
llan; tal vez se ha resfriado.

El viejo dijo a gquienes bailaban que alguien se
estd quemando.,. Las mujeres rezaban...

Le prepararé un bebedizo con ramas de este lu-
gar, son buena medicina. (SE VA.EL VIAJERO LA
MIRA IRSE CON CIERTO ASOMBRO.LUEGO CONTINUA CO-
MIENDO CON LENTITUD Y DESGANO. POR LA PUERTA DE
LA CALLE ENTRA NICANOR. VISTE TRAJE DE DRIL MUY
USADO Y RAIDO,CUBRE SU CABEZA CON UN SOMBRERO
DE FIELTRO OSCURO) VIEJO Y ROTO,CALZA ALPARGA~
TAS. TRAE EN UNA MANO UNA BOTELLA DE RON Y EN
LA OTRA UN VASO DE ALUMINIO., DESDE EL DINTEL
GRITA:)

IAqui estd Nicanor con plata y con ganas de be-
ber! (AVANZA NO MUY SEGURO EN SUS PASOS, MIRAN-
DO POR DOQUIER) |A buena vaina! iTampoco en
esta Posada hay amigos para que me acompafien

a los tragos! (MUESTRA LA BOLELLA AL VIAJERO)
IEs ron del bueno! Hace poco invité a Terecio
pero no guiso venir conmigo; ie tiene miedo a
su mujer...P,r eso yo no tengo mujer. I|Emilia~
no también me sac$ el cuerpo, diciéndome que
tiene el estémago malo! IY si es Eulalio,no se
emborracha ahora sino es con el Jefe Civill
Pero no importa. IBeberé solo! IEllos después
lo van a sentir! [Ron como este no se consigue
asf no mfs! ( CUANDO VA A SERVIRSE EN EL VASO
VACILA Y VE DE NUEVO,FIJAMENTE,AL VIAJERO) 1Ahl
Usted no es de por aquf,iverdad? Estén llegan-
do muchos forasteros..., Eso del petréleo es
bueno. Yo también me voy a enrolar en las com-
paiifes....Qué otro camino me queda? INicanor se
wolverd platudo y podré joder entonces a los
zoquetes! IJe,je,jel (AC:ZRCANDOSE AL VIAJERO)
IUsted me cae ll.lp‘tlc.)'y ahora me acompafiarg
con un trago! (Verdad? (SIRVE RON EN EL VASO Y SE
LO TIENDE AL VIAJERO.ESTE LO AGARRA COMO SUGES-
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TIONADO Y BEBE) lAsf me gustal! iYo se la clase
de hombre que tengo por delante cuande lo veo
beber! iUsted es macho,joven! IUsted tiene bo-
las! IS¢ le ve a la legual (RECIBE EL VASO DEL
VIAMERO,SE SIRVE Y BEBE) IHoy voy a beber como
los buenos, para eso tengo platal (SACA VARIOS
BILLETES DE UNO DE WS BOLSILLOS Y LOS TIRA SO-
BRE LA MESA) 1Y bien ganadal IMe la pagh uno a
quien ayudé a cumplir una promesal EL tipo estaba
cagado,pues pensaba que ya se iba a condenar en
el Infierno. lJa,ja,jal Pero Nicaner lo salvé.
4Quiere saber cémo lo hice? (EL VIAJERO SE EN-
COGE DE HOMBRES)

No 88 que decirle...¥o.s.

Fué anteayer. Ellos llegaron por esa misma puer-
ta. (LA LUZ DESCIENDE HASTA UNA SEMI PENUMBRA.
AL FONDO SE ILUMINAN EL MUNECO I ¥ EL MUNECO
I11)

INfcanor sabe hacer esol

(AL MURECO X,MIENTRAS COLOCA EL VASO Y LA BOTE-
LLA SOBRE LA MESA DONDE ESTA EL VIAJERO) 181
usted lo dige!

Se afirma que lanzas flechas con més punteria
que los indios.

(COMPLACIDO) Eso puede verse cuando quieran.

Necesitamos que dispares una; serf para compla-
cer a un santo.

¢A un santc? IUmml Eso huele raro.

s{, un primo mio le pidié un favor a San Sebastidn
prometidndole al Santo, sk lo ayudaba,dejarse
herir con una flecha en un pié...

iVaya promesa raral Pero loj creyentes somos asf.
También he hecho promesas diffciles.

San Sebastién lo cupu‘;y ahora mi primo debe
pager.

1Es lo justo! 1Y con los santos no se juegal

Es 0 que preocupa a mi primo,pues no encuentra
a nadie que se atreva a dispararle la flecha,
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(JACTANCIOS0) IHay que ser hombre de pulso.y
ese es Nicanor! Pero...(MUEVE UNA MANO BN GES_
TO DE SOLICITAR PLATA) lHay?

Por eso no se preocupe, el primo es generoso.

En_tonces no hay més que hablar, ja,ja,ja.
(0BSCUIt0-SOBRE LOS MUNECOS,.LA LUZ REGRESA A
LA ESCENA ANTERIOR,NICANOR TOMA EL VASO ¥ LA
BOTELLA)

Lo hizo?

IF4cil! ILa noche e staba muy obscura, pero vi
el bulto blanco, a caballol 1Ja,ja,jal ISentf
el grito! Ahora el Santo debe estar contento.
jSe trabaja en lo que se puede! (SE SIRVE RON Y
BEBE VARIAS VECES, AFUERA OYENSE GRITOS Y CA~
RHERAS, DESDE LA PUERTA UNA VOZ DE MUJER GRITA)

ILes indios wataron a Prudenciog,el pebn de la
hacienda de abajo! (SE OYE OIRA VOZ MASCULINA)

iLo flecharon por la espaldal

iDeben cobrarle! iUn racional vale por cien
indios! (EL ALBOROTO Y LOS GRITOS SE ALEJAN)

10y6! IFlecharon a Prudencie,carajol IEl era
amigo mfo, bastante que bebimos juntos! IVoy
a ayudar a cobrarlo! Los indios sabrén ahora
1o que es bueno. (CAMINA INSEGURO HACIA LA
PUERTA GRITANDO) IEspérenve! Yo también voy
a cobrarlo! lEspérenme! (OBSCURO. LEJOS SE
OYEN GRITOS CONFUSOS Y DISPAROS. VUELVE A LA
ESTANCIA UNA LUZ LEVE, ENTRA LUCIANA RAPIDA
E INGIETA, SE DIRIGE AL BAUL,LO ABRE Y SACA
VARIAS ESCOPETAS Y WLGUNOS MACHETES. LLEGA
ANTONIO MARIA Y SE LE ACERCA,ASOMBRADO AL VER
LO QUE ELLA HACEY )

¢Lucianal (Que es eso?
iSabes lo que ocurre?

iNo! Pero he visto movimiento de tropa y gen-
te armada marchando hacia abajo.

iVan a masacrar a los indios! (SACA DEL BAUL
UN REVOLVER Y BALAS,CARTUCHOS)

{Qué pretendes hacer?
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Llevarles armas, ayudarlos. No podemos dejar
que los maten como pijaros!

i{Ser& eso lo que pretenden hacer? INo lo creol

Ya los grupos armados andan por las tierras
de los 0s; han g do varios r h
(TOMA ALGUNAS ESCEPETAS Y MACHETES Y L(SENTRE-
GA A ANTONIO MARIA.ELLA CARGA EL RESTO,CON LOS
CARTUCHOS Y EL REVOLVER) iAcompaiiamel Nos ire-
mos por el atajo de arriba, nadie ncs wri.

Esto me da miedo. ISerd una guerra .I.d que se
desatard por aqui, Lucianal (Te das cuerta?

INo son los indios guienes la han iniciado!
IVamos répidos! (A LO LEJOS SE OYEN GRITOS Y
DISPAROS, OBSCURO. SE PROYECTA,EN BLANCO Y NE-
RO)UN GRAN INCENDIO RURAL,HACIA EL CAMINA
LUCIANA PORTANDO LAS ARMAS LA SGUE ANTONIO
MARIA. LUCIANA GRITA)

IResistan]! IResistan! IResistan! (AVANZAN HA-
CIA EL FUEGO, MIENTRA SE ESCUCHAN DISPAROS Y
GRIT(S, OBSCURO.

LUZ:SOBRE EL BANCO,DONDE EL VIAJERO SE BNCUEN_
TRA SENTADO Y CUBIERTO CON LA COBIJA. LLEGA
ANTONIO MARIA,; LiJOS OYENSE VOCERIOS Y DISPAROS)

#aAh! Cref que estaba dormido! lAsfmese a la
puerta répido, para que veal ILos indios estén
asaltando los campamentos de las compaiifas!
iDesde la acera se ve el humc del incendiol

¢Usted? ¢(Los indios? iCuales indios?
ILos indios, hombre! iVolvieron de la selva y

se vengan de las tropelias que les hicieron
hace meses! lAsSmese prontol

(CON SUMA DIFICULTAD SE PONE DE PIE Y CAMINA,
COJEANDO,HASTA LA PUERTA,ASOMANDOSE) iNo veo
nada, sblo obscuridad! (LUS RUIDOS CESAN)

(dNo oye el alboroto y los tiros?!

INo! Todo est& negro y hay silencio. (REGRESA
AL BANCO Y SE SIENTA)

IUsted estard muertol
{Yo muerto? (SE PALPA CON ASOMBRO)
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ANTONLO: Hay que estar muerto para mno ver ni oir lo
que sucede. (Y sabe quien los dirige?

VIAJERO; Como puedo saberlo...

ANTONIO: iLuciana Pantojal iSe fué con §llos despuls
que mataron al forasterol

VIAJERO: (IMPRESIONADO) 1ah]l 1AL joven!

ANTONIO: Dijeron que Luciana no pudo smportar el lo-
lor de su muerte. Lo abandoné todo.

VIAJERO; IEstoy aturdido] 4Guiere decir que Tlla...

ANTONIO: (LO INTERRUMPE) 18£} Muchos la han visto de

lulnln.l frente de los indios y los conugue~
ros armados,cruzando selvas y montahas. Una
vesz yo mismo escuché sus gritos de odio em el
erujir del viento. llaba miedo y escalofriol

VIAJERO: (ARREBUJANUOSE EN LA COBIJA) lEstoy temblan-
do! ILa fiebre me molestal IEl joven, usted,
Luciana! |Las sienes me palpitan| lPero lo ma-

taron? %)
ANTONIO: Quién lo duda?l = - e
VIAJERO; La seifiora Marta me dijo...
ANTONIO: Esa no sabe nada. Se la pasa omrruda en es=-
tas cuatro paredes.
VIAJERO: i(Entonces es cierto que Luciana estf atgun‘ y
lucha?
ANTONIO: 1811  Hosjlhcreible! Aprendib a manejar armas,

a disparar flechas, a mandar montoneras. ISu
nombre se ha hecho temible!

VIAJERO; Quisiera verla...Pero a élla...iLYévemel

ANTONIO: Es dificil, oon‘%lou no se juegae.

VIAJERO; iLa cabeza me diele! (Todo mi cuerpo arde! ITengo
sed! iDonde hay agua?

ANTENIO (TOCANDOLE LA CABEZA) IUsml En la cocina; le buse

car$ un poco, es agua buena, del viejo vernegal
de Luciena. (VA ADENTRO. AFUERA,EN LA CALLE,SE
OYEN GRITOS JUBILOSOS Y BURLONES DE MUCHRCHOS
GUE PERSIGUEN A ALGUIEN, SE OYE GRITAR A LA MEN-
DIGA)
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(AFUERA) IDéjenme quieta muchachos del carajo!
lBl;lquonn a otra para divertirse! (LA PUERTA
SE ABRE Y LA MENUIGA PENETRA RAPIDA.CIERRA Y SE
PONE DE ESPALDAS CONTRA LA PUERTA,SUJETANDOLA,
TELMEROSA DE QU!‘-’QUIENES LA SIGUEN,ENTREN. LUEGO
ATISBA POR LA CERRADURA,.LOS RUIDOS AFUERA CESAN.
LA MENDIGA, TRANGUILA,AVANZA ENTONCES HACIA LaAS
MESAS, VE AL VIAJERO Y LE HABLA.ESTE PERMANECE
QUIETO,CALLADO)

lAh! iDemanera que un hombre ahf y ni siquiera
se movid para defenderme! [No me friegue! ILos
muchachos jodiéndome y é1 sentado allf muy tran
quilo! iAhora no hay cabalieros! Eso era en mis
tiempos. lAhora hay petrfleo, y mfs putas y mfs
zlnganos y mfs muchachos realemgos! Ah, pero
todo el mundo anda ufano. (HACE PIRUETAS Y CAM-
BIA LA VOZ) INos compondrfn el pueblo] INos ha-
rén grandes colegios! IHospitales tamafiotes asfl
iCarreteras! IFerrocarriles! ISobrard k comidal
(LANZA UNA TROMPETILLA) IPrrruuauuul iJa,ja,jal
Burd:les es lo que hay...Y garitos,y ladrones.
i{Sabe una cosa? La gente anda como sonfmbula
tras de los reales. IDime més! IY més! iY mds!
Y los polfticos ofreciendo. 1Ja,ja,jal I1Puro hu_
mol IChissss! Te lo voy a decir: hoy llegar§
uno, Han embaderado el pueblo,y preparado ‘una
banda de -I-Lu,-!.douo los gringos le darén

.un banquete. Pero los que estamos jodides se-

guilios jodidos...El mundo est hecho asf,ly que?
(SE OYE AFUERA UN GRITERIO,COHETES Y UNA BANDA
DE MUSICA QUE CA UN PASODOBLE)idOyes?!  Ya
llegb el hombre. (SE AKREGLA LOS VESTIDOS Y EL
PELO DESGRENADO) iLo que & 8sta va a oirle los
discursos;y a ver qué me tiran de lo que sobra
en el banquetel (SE PALPA LA BARRIGA) Mi barri-
ga no sabe lo que es lienarse, desde hacebastan-
te tiempo,(VUELVE A OIRSE LA MUSICA,COHETES Y
BOCINAS DE AUT0S) Ah, pero, ojo pelao Lorenza...
Me llevaré un palo, por si acaso los muchachos
vuelven a joderme. (BUSCA ENTRE LOS DESECHOS
ARINCUNADUS (ENCUENTRA UN PALO Y LO TOMA.SALE
RAPIDA. OBSCURO. SEGUNDOS DESPUES LUZ DEBIL,
REGRESA ANTONIO MARIA CON UN POCILLO DE AGUA

Y LO OFRECE AL VIAJERO)
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Tome, rotr‘lqueu un poco, estd fria.(EL VIAJE-
KO LA TOMA Y BEBE.ANTONIO MARIA SE SIENTA DE NUE
VO EN UNA SILLA) Lleva su tiempo malo ustede..

iYo?

(ASINTIENDO CON LA CABEZA) Las fiebres por aquf
son malas. (POR LA PUERTA DE LA CALLE ENTRAN LAS
HERMANAS LUGO.SUS TRAJES SON CLAROS,Y SE HAN MO-
DIFICADO ALGO)

(AL VIEJO) iSuponfamos que estabas aquf, Antonio
Meria, cuiddndole los trastos viejos a Luciana.
Tienes paciencia. i(Cufntostiempo lievas en eso?
iDeberfan saberlo! Desde me ¥ila murif.

Nos habfames ausentado del pu‘blo, entpnces.

(SORPRENDIDO,AL VIEJO) 4Qqué? iéMuri6? iNo puede
serl iNo estd luchando s los indios?

(INTERRUMPIENDOLO) IMuridl iDonde cayé esté aho~
ra una torre con su balancin saca que saca pe~
tréleol

(TIRITANDO) iMe vuelve el templor! iSudol Usted
we dijo... ; ;

(CORTANDOLO Y A LAS LUGOS) 10f refereirme su
muertel iCudndo fué? iCubndo? (OBSCURO SQBRE
EL VIAJERO Y LAS HERMANAS LUGO.CENITAL SOBRE
EL VIEJO DE PIE,JUNTO A EL LLEGA LUCIANA)

" antonio mip, te buscaba.

(IMPRESIONADO) ILucianal iDe lll’.l. has salido?
Me dijeron que...Que te habfan...
(INTERRUMPIENDOLO) lHiciste lo que te pedf?
(TURBADO) Me pediste que hiciera eso hace tan~

to tiempo. Antes que te marcharas. Antes que...
Bueno...que te...

4Y qué?

Busqué a muchos. Nadie quiso oirme.

¢Qué alegaron?

Que eso era asunto de los indios y los conugque-
ros; que no tenian por qué dar la cara y expo=- ‘

nerse a causa de otros; que las torres siempre
avanzarian.
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i{Supieron que cal con una balazo en el pecho,
la noche que arrasaron los refugios de los in-
dios?

(SANTIGUANUOSE) ILo supieron! Muchos rezaron por
tu alma y otros murmuraron: léstima que haya
muerto entre indios, Y todos se quedaron en sus
casas, tranquilos,callando y soportando.

i¥a los mechurrios y sus candelas sigzuven avan-
zando selva adentrel Pronte quemarfn hasta las
pledras.

Exageras,Luciana.

Conozco ese incendio, Antonio la.rl’u. 4No te han
dicho que unos houmbres de las cnp.il’u me ene
terraron en un montén de hojarasca,bajo una to-
rre?

También eso me refirieron.
Cada torre se asentarf sobre una tumba.

iNadie cree eso! Ni yo mismo. Los indiosy conu~
queros fuecon tercos; han podide negociar sus
tierras, como han hecho otros. Todo cuanto se ha-
ga conira ios fuertes es infitil, Eso dijeron
muchos por nhgy yo lo repeti y lo repito.

iPor qué estén muertos, Antonio Marial IMuertos
¥ podridos! IPor eso es que caminan las torres
¥ golpSan los l&tigos! Dicelo a los demfs; ya
este lugar es un ruinoso cementerio.

(TURBADO) INo 8é de dbnde llegas,Lucianal Casi no
veo tus ojos. iMe permites que togque tus manos?

i{Para qué? IVerfis que mi piel quema! [Que estoy
de pid,vival (TOCA AL VIEJO NTONIO MARIA) ITh,
en cambio, estéis frio, frio,por queé eres un muer-
to y no o sabes! IUn muerto cowo los otros! (EL
VIEJO ANTONIO RETROCEDE LENTAMENTE) Yo voy a bug
car hombres vivos para que se coloquen frente a
las torres! 1Y he de encontrarlos, ten la seguri-
dad! (OBSCURO, LENTAMENTE REGRESA LA ILUMINACION
SOBRE ANTONIO,EL VIAJERO Y LAS HERMANAS LUGO)

(AL VIAJERO) La verdad es que en aquellos dfas
nadie sabfa quien estaba vive y gquien estaba
muerto. Yo misme,a veces, miraba mi imagen en el
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rlo y 1o que vefa era una calavera. La gente
se desaparecia o camhiaba de cara.

(Murid, entonces? INo puedo ereerlol

Cierto. Donde cay$ brota de noche una luz morada.
Nénca he pasado por allf, me darfa miedo.

Eso dicen, (MIRANDO A SU HERMANA) pero nosotras
pensamos otra cosa,iverdad?

184! Sabemcs que estd viva, la hemos visto...
Todas las noches, en cuanto se anuncia el alba,
pasa como una sombra hacia la tumba del foras-
tero, llevando flores. INo ha envejecido!

Por eso es que la tumba siempre estd cukdada.
1Bah! lsumnktntm-l

Ahora queremos, Antonio Iarh, que nos dejes pa-
sar hasta su cuarto para c ontemplar el cofreci-
to aquél,

Y releer sus viejas cartas y tocar sus vestidos y
paiiolones,

Y aspirar el desvaido olor de las hojas de wa~
mung gue solfa ocultar en sus baules.

(GRUNON) iNo se cansan de ver y oler ¢sos obje-
tos y trapos?

iEvocan tantas cosas!
Bueno, pasen, pero dejen todo en su mismo lugar.

Siempre dices lo mismo. iPierde cuidadol (LAS
HERMANAS LUGO VAN ADENTRO)

Esas solteronas Lugo viven pendientes de todo
cuanto huela a aorios. Han releldo las cartas
de ese cofre mwhs de cien veces. iPero nunca des-
cubrirédn qué clse de amor hubo sntre el foraste-
ro y Lucianal Eso serd siempre un misterio.

INo puedo creer que €lla haya muertol iLa cabe-
za @@ pesa, me zumban los oidos}

Es la noche. Cada vez que el viento trae desde

la selva nubarrones y tormentas la gente se sien-
te asfi. (AFUERA SE OYEN RUIDOS CONFUSOS COMO DE
MAQUINAS EN MOVIMIENTIO)

(CON TURBACION) éQué ocurre? i(Qué son esos rui-
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dos? {Los indios otra ves?

(RIENDO) IC8lmese! IQué indios ni que indios!

Ya por aquf no hay ninguno, los que no se qui~
sieron ir los mataron; ahora sobre sus huesos

¥ las ralces de sus sementeras rugen las mfqui-
nas que buscan petréleo. IEn el pueblo mismo hay
torres y balancines y las cavadoras tumban las
casas y abren la tierra para e los taladros y
tubos se hundan bien abajol (LOS RUIDUS SE HA-
CEN MAS FUERTES Y CERCANOS, EL VIEJO CAMINA HAS~-
TA 1A PUERTA Y MIRA HACIA AFUERA) lah, las mé-
quinas se han metido en el cementerio. Estén de-
rusbando todo: cruces, lépidas, tumbas. (HACE
UN GESTO AL VIAJERQ) Me moveré hasta allf, quiero
saber gue van a hacer con mis huesos. (SALE,EL
VIAJERO, SORPRENDIDO POR LAS ULTIMAS PALBRAS DE
ANTWIO)SI INCORPORA Y CON MUCHA DIFICULTAD CA-
MINA HACIA LA PUEKTA.AFUERA CESAN LOS RUIDOS)

{CASI GRITANDO HACIA DONDE SE HA IDO ANTONIO)
10igal iDe que huesos habla? iDe que hwsos?
(POR EL PASADLZO LLEGA MARTA.TRAE UN POCILLO
CON UN BEBEDIZU,SORPRENDIDA MIRA AL VIAJERO Y
VA HESTA EL)

¢Qué hace usted allf parado y recibiendo el ai-
re de lluvia?

iEL viejo fué hacia allfl IHabld de sus huesos)
Otra vez con lo de Antonio Marfa. iLe dije an-
tes,murid casi cuando este pueblo se arruinaba

y comenzaban a irse los (iltimos forasteros que
guedabanl

(REGRESANDC CON MARTA AL BANCO)(Y las mAquinas?
éSe callron? iDerribaban el cewenteriol

(M8quinas? Ni una bicicleta queda por aquf. Ah, -
(VE TEMBLAR AL VIAJERO) lUsted tiewbla! ITémese
esta bebida caliente,le hard bien!

(RECOSTANDUSE NUEVAMENTE EN EL BANCO) iV6nde es-
tén las mujeres zue eatraron?

(EXTRANADA) 1 iCufiles mujeres?! IAdentro no hay na-
die!

Las vi pasar. F'nar.*uun el cuarto...
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( INTERRUMPIENDOLO,AMABLE) [Vengo de mi cuarto;
clilmese!

(INSISTIENDO) Eran las hermanas Lugo.
iComo dee? 4las Lugo? iComo sabe de §llas?
El viejo Antonio me lo dijo...(BE EL LIQUIDO)

Insiste usted con lo de Antonio, (Sabe? Esas
solteronas Lugo murieron al misme tiempo que
Antonio Marfa. Of hablar de ellas.

(SENALANDO HACIA EL PASADIZO) Hacia allf fueron,
estoy seguro. Qnor‘n ver un cofre.
(TOCA IA FRENTE DEL VIAJERO) IUsted estd ardien-
do! ibebe haberle subido la fiebre!

IMe duele mucho todo sstol (SE& TOCA LA PARTE
BAJA DERECHA DEL ABDOMEN)LA MUJER MIRA)

Parece que tiene sangre allf, serf bueno que lo
cure con yodo. (TOMA EI POCILLO DE MANOS DEL
VIAJERO Y SE APRESURA A BUSCAR ALGO EN EL BAUL.
SACA UN FRASCO DE YODC Y UN TRAPO) Descubrase
un pocos (EL VIAJERO SE BAJA CON CIERTA TIMI-
DEZ EL PANTALON.MARTA PROCEDE A CURARLO)

Parece que tuviera candela allf.
l1Abl (No lo sabia? Usted tiene Muna herida ma-
la. (LE ACOMODA EL PANTALON)
abia muc_ho hierro mohoso entre la selva, qui~-
zfs con algunc me herf.

o
Hay una gran ifeccidn. INo podré continuar via-
Je asi,
Al ser de dt’a debo seguir. Voy atrasado.
No creo gue pueda. Si lograra gue lo viera un

médico, pero el (ltimo que quedaba en el pueblo
se fué hace meses.

(TRATANDU DE INCORPORARSE) Pero aun en 81 queda
petrbleo, Oige tractores, gente gque trabaja, mb-
quinas,perforadoras... Hay una red negra...

(APACIGUANDOLO) ITRANQUILI€ESE! Eso fué hace a-
fios.

iConstruyen edificios, avenidas, circos, la gen-
te gozal
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(HACE QUE VIAJERO SE ACUESTE) lAhora quizés la
herida mejore, (LEJOS SE OYEN UNAS CAMPANAS TA-
NENDO ALEGRES) 1Ahl [Ya 1 Las p

de la iglesia llaman para la misa. (SE ACERCA A
LA PUERTA Y MIRA HACIA AFUERA) lLas oye?

INo oigo nadal ‘INadal

|Es extrafiol Yo si...Suenan alegres. Me encanta
su tafiido bajo las estrellas y el frio del alba,
Parece que hicieran en el cielo figuras platea-
das.

(TIRITANDO) iNo logro escucharlas! (Es verdad
Gque suenan?

(REGRESANDO Y YENDO HACIA EL PASADIZO) iLo hacen
como si estuvieran cantande! De un momento a otro
comenzardn a corretear las gallinas y pasarén
los arrieros. Debo poner més leila en el fogln.
Si me necesita,llame.

Me siento mejor. Gracias por sus cuidados.(MARTA
VA ADENTRO.LA LUZ COMIENZA A MODIFICARSE HASTA
UN AZUL LUMINOSO., POR LA PUERTA ENTRA LA MENDI,
GA, CAMINA CON LENTITUD Y MIRA SIGILOSAMENTE,.

AL VER BN EL BANCO AL VIMERO,VA HASTA EL,MIEN-
TRAS ROE UN PEDAZO DE PAN)

iGue veo! iAlguien al fin ha venido a la posadal
Desde cuando aguf no se vefan clientes. {Me das
una limosna? (TIENDE SU MANO., EL VIAJERO SE HA
INCORPORADO EN EL BANCO) (Déme lo que puedas?
(EL VIAJERO HURGA EN UNO DE SUS BOLSILLOS SACA
UNA MUNEDA Y LA DA A LA MENDIGA) lAh, un real!
iCref que no los iba a ver mis! iDesaparecieron
como por encanto. (Lo ganaste muy lejos de aquf,
éverdad?

(AFIRMA CON LA CABEZA)

Lo suponia, En este pueblo no hay donde ganar ni
a quien pedirle. IEsto se jodi8! IPero bien jo-

dide! lHace poco la lluvia y el viento derribaron
otras paredes de la iglesial

nochn) sopaban las campanas.

iLas sonaria el vientol IPues el sacristén hace
meses que alzb el vuelol IChisss! ITodos se han
ido! Solo los viejos nos hemos guedadOs.. Yo vi-
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vo como siempre de podir,-y cuando no me dan me
voRr al monte a comer hierbas y verdolagas...
Ah, pero sabris; vi cprrer mucho oro del bue-
no. Eso fué cuando cocinaba para los gringos.
Ellos ganaban y daban, IPodia entr a sus
campamentos por gue no era negra, IA los negros
ni un pié asi dentro de éllos! Allf estaba su
policia para cuidar...Pero mijo, el petréleo
se acabb.,., Se lo volvié a llevar el Demonio.
(SE OYE UN RUMOR SORDO Y TAMBORES MONOTONOS)
1¢0yes?! 1i0yes?! Son los indios asesimios que
se burlan desde la selva y el rumor del viento,
t0yes? (SE OYEN VOCES SORDAS CANTANDO MONOTONA-
MENTE)
(LEJANAS ,SORDAS )
iEhhh! iEbhhl IEhhh)
iCaca del Diablo fuél

iEahh! [Ehhh! [Ehbhl
iCaca del Diablo fuél

IEhhhi 1Ehhh] [Ehhh)
iCaca del Diablo fué!

iEhhh! IEhhh! [Bhhhl

(RIE SARCASTICA) Ilda,ja,jal [Oye bienl IMierdal
fEL1 petr8leo nos ha bafado a toditos de mierda!
19a,ja,jal (SE CALLAN LAS VOCES) ILos gripgos
ahora también se riem, Imfralos! (EN LA PUERTA
SE ILUWINA EL MUNECO IIX:)

(CON LAS MANOS EN LA CINTURA) 1Ja,ja,da,ja,jal
(BESAPARECE) b

(ARROPANDOSE MAS) iCreo que me he quedado sordol
ICompletamente sordel

IGhisss! La tierra por aquf se quedd sin su san-
gre negra, pero lo cierto es que hizo correr mu-
cha. sangre verdadera., Esto parecia una ruleta:
iMuertos y folfares! IMuertos y Bollares! IMuer~
tos y ‘ox}ml;y mierda y mis mierdal 1Y el vien-
to bramando de noche contra las torres! lAhora
bajo éllas sélo hay wareielagos y ruinas y el

mal olor, el mal olor! (SE TAPA LA NARIZ)

Pero este pueblo...s

iNo se quede en 81, se lo aconsejo! (LEJOS CAN-
TAN UNOS GALLOS) IGracias por el reall Ahora



VIAMERO:

MENDIGA:

VIAJERO:

LUCIANA:

VIAJERO:

41

iré adentro; desde que murié Marta, el nuevo
duefio suele darme todas las madrugadas un tra-
go de cafél

(ATURDIDO) IiMarta murib?! {La posadera? (Ella?
Pero si hace poco...

IMurid! Y creo que yo también estoy enterrada
en alguna parte bajo una cruz de palo. IMijito,
siga mi consejo! iVayase pronto, esto es un
gran cementeriol

1Ah, no diga cosas...! lEscuche! (LA MENDIGA
CAMINA HACIA EL PASADIZO Y DESAPARECE) IEscu~
chel (TRATA DE INCORPORARSE PERO SEMI ATURDIDO
Y AGARRANDOSE LA CABEZA SE DEJA CAER EN EL BANCO.
TIRITA FUERTEMENTE. VUELVEN A CANTAR UNOS GALLOS
Y SE OYEN UNAS CAMPANAS TANER NUEVAMENIE .EL VIA-
JERO SORPRENDIDO,SE INCORPORA Y MIRA HACIA LA
PUERTA , EN ELLA, BAJO UNA LUZ VIOLETA, APARECE
LUCIANA. CUBRE SU CABEZA CON UN PANOLON, APENAS
SE LE VE EL ROSTRO. PORTA UNAS FLORES. DESDE EL
DINTEL LLAMA HACIA ADENTRO)

lAntonio Marfal lAntonio Mar{al IConseguf al

£in las flores que tanto lg gustaban! lHoy la
tumba parecerd iluminada! ¢Me pafias a llevar-
selas? IAlcdnzame! (LUCIANA SE VA. EL VIAJERO,
ASOMBRADO, SE PONE DE PIE CON GRAN DIFICULTAD Y
VA HACIA LA PUERTA)

iEra §llal IEra §llal IEllal (LLAMA) iLucianal
ILucianal! (SE DETIENE EN EL UMBRAL Y MIRA HACIA
LA CALLE) ILlevaba flores! IEsté vival INo mu-
rié!l (GRITA DE NUEVO) ILucianal ILucianal (SE
OYEN NUEVAMENTE LAS CAMPANAS) IYa el cielo tiene
pocas estrellas, casi es de dial IJusto la hora
cuando §lla lleva las flores! IDijeron verdad las
hermanas Lugol lEra §lla y la he visto! (RETRO~
CEDE CAMINANDO CON DIFICULTAD,PERO ALEGRE, SE
ORIENTA HACIA EL PASADIZO MIENTRAS GRITA DEBID_
MENTE) IHe visto a Luciana Pantojal! ILjevaba
Flores! ILa he vistol! ISeiiora Marta, vengal
iVenga! IHe visto a Lucianal (PENETRA POR EL
PASADIZO GRITANDO) IEs alta y distinguidajlle-
baba un pafiolén, no lloraba, fué hacia abajo!




JOVEN I:

JOVEN II:
VIAJERO;

JOVEN II:
VIAJERO;
JOVEN I
JOVEN II:

VIAJERO:

JOVEN II:

VIAJERO:;
JOVEN I:

VIAJERO:
JOVEN IXI:

42

fAhh! 1Abh! (SALE SEMI TAMBALEANTE) INo hay nada..l|
INi cocinal INi cuarto! 1S6lo charcos! IRuinas!
(REACCIONANDO) IPero la vfl ILa vfl iJuro que la
vil (VUELVE A GRITAR HACIENDO UN GRAN ESFUERZO)
iSefiora Martal |Hermanas Lugo! lAntonio Marial
INicanor! lhnml l%u-nl iLuciana esté vival
(VUELVEN A OIRSE CAMPANAS) 1Ah, en la Iglesia de-
be haber gente, iré hasta allf, todos deben saber
que estd viva...Que la he visto...l ('!lﬁ‘A DE CaMI-
NAR,PERO YA NO PUEDE TENERSE EN PIE.SE DOBLA LEN=-
TAMENTE Y CAE, MURMURA AUN:) IEra ¥1lal iElla!

(LA ILUMINACION SE VA HACIENDO MAS BRILLANTE.SE-
GUNDOS DESPUES APARECEN EL JOVEN UNO Y EL JOVEN
D08, BAJO CENITALES ,PORTAN FUSILES Y MORRALES.EL
JOVEN UNO TRAE EN UNA DE SUS MANOS UNAS FLORES
SILVESTRES)

(SENALANDO AL VIAJERO EN EL SUELO) 1Allf esté!

iEs 81! (VAN HACIA EL VIAJERO.LA LUZ SEIII'I‘AL SE
LOCALIZA SOBRE LOS TRES Y LOS AISLA P& LA OBSCURI-
DAD) i
(TOCANDO AL VIAJERO) 1AL fin damos contigol

(MOVIENDOSE CON GRAN ESFUERZO PARA SENTARSE)
1ah, s, estoy aguf! lAqufl

De no ser por tus gritos no te hallamos.
iGritaba? (Quién gritaba?
TG, y bien fuerte. Decias mombres...

(AL VIAJERO) iY el otro? Debian venir dos.iQué
ocurrib?

iNo -;l iLa lluvia..El viento...Las torres...lLa
obscuridad! ISuerte que hallé este pueblo...

(MIRANDO CON ASOMBRO AL JOVEN I) iPueblo? (AL
VIAJERO) 1iEstés dormido alin?! ({Qué te sucede?

El viejo me indicd esta posada.

4Qué? (Es un chiste? Trabajo nos costé hallar
estas ruinas, no se como las descubriste...
ILa puerta estaba abiertal

(TOCA AL VIAJBRO EN LA CARA) iCénfiro, estas
prendido en fiebre! (LO MIRA CON CUIDADO) lAh,
tienes una herida en la ingle! (SE LA SENALA AL
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OTRO JOVEN I. ESTE DESCUBRE EL PANTALUN DEL
VIAJERO Y EXPRESA ASOMBRO)

(EL JOVEN II) iMira eso! (AL VIAJERO) iCuéndo te
la hicieron?

(TRATA DE INCORPORARSE,EL JOVEN DOS ES HACE QUE
PERMANEZCA ACOSTADO) IFué con el hierro de una
torre! iHace poco la posadera me curb...Maiana
podré irmel (LOS JOVENES I Y IXI VUELVEN A CAM-
BIAR MIRADAS)

(PALPANDO AL VIAJERO CON CUIDADO) IQuédate guie~
tol ITe curaremos ahoral (Tienes el informe?
i{Informe? iYo?

8{...Un papel en clave..Un papel...

(HACIENDO UN GRAN BSF!ERZO,SF PALPA LOS BOLSILLOS)
1Ah, un papell IAntonio Maria debe saber...Le di
un real a la mendiga..}

(CON CUIDADO SACA DEL BOLSILLO DE LA CHAGUETA :
DEL VIAJERO UN PAPEL) lAquf est4! (PROCEDE A EN-
CEND:R UNA PEQUENA LINTERNA Y LU LEE CON DETENI-
MIENTO, LUEGO EXTRAE DE SUS BOLSILLOS UN PEQUERO
PLANO,LO DESPLIEGA Y EBTIDIA)CMABW CON EL
PAPEL, )

(AL JOVEN I Y SENALANDOLE LAS FLORES QUE ESTE
PORTA) iSon flores como las que lievaba Lucianal
iviste la tumba?

i{Tumbas? lHay tumbas por aquf?

$4, la del forastero.

No vimos nada, selvas y charcos solamente.
Cerca del rio estd la tumba, junto a §lla debe
hallarse Luciana colocando flores.

éluciana?

84, una mujer de grandes ojos obscuros, (TIRITA)
1Ah, llueve! iHace friol IMe quemo! ILa sefiora
Marta debe traerme mis bebedizo! ILl&mala,tengo
sedl

Te daré agua,(SACA UNA CANTIMPLORA,SIRVE AGUA EN
SU TAPA Y SE LA OFRECE AL VIAJERO, ESTE LA RECHA-
Za)
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iHuele a petréleol INo gquiero! iLa mendiga se
burlal 10ye lo que dice! (SENALA HACIA IA PUERTA.
LA MENDIGA SE ILUMINA.SONRIE Y CANTA, 2% OBSCU-
RO SOBRE EL JOVEN I,EL VIAMJERO Y EL JOVEN 11)

(AL SON DE GAITAS ZULIANAS)

iMierda del Diablo, 8f...

es el petrfleo y mal haya

no deje cuando se vVayaeee

8blo mierda por aquf...!

1Ja,ja,ja,!

(OBSCURO SOBRE LA MENDIGA,LUZ EN EL GRUPO)

(SEMI REIDO) IEs una local - iTieme hambre! IDijo
que estaba muertal

(SACA UNA NAVAJA Y CON CUIDADO RASGA EL PANTALUN
DEL VIAJERO PUR LA PIERNA DERECHA) No debes mo-
verte. (SE ACERCA EL JOVEN 1I)

(MUESTRA EL PAPEL AL JOVEN I) iEsto ha llegado
tarde. Planean tirarnos un cercol! (SENALA AL VIA-
JERO) iComo esté?

(TOCANDO LA FRENTE AL VIAJERQO) La gangrena ha a-
vanzado mucho y sigue delirando.

(SE SIENTA Y LOS MIRA FIJAMENTE) Ah, oigo ruidos.
ifaladros, disparos! (AL JOVEN I:) Antonio I.rh,
dfme, isiguen disparando desde las torres? IDime)
IDime!

(TOMANDOLE EL PULSO) Isfl

Ah, pero todos los indios y los conugueros van
contra éllas...(RIENDO) IRfete Antonio Marial
IRfete! (EL JOVEN II HACE SENAS AL JOVEN I PARA
WE RIAESTE LO HACE)

idJa,ja,ja,ja,jal

iMfs fuerte! Iués fuertel (EL JOVEN I RIE MAS
FUERTE) IAsf] iAs{ debe ser! IAh] iDile a Lucia-
na gue el Forastero no ha muerto...Anda en el
viento...iLo oyes? iCorre por el puebleo! iPor
la ulnl (ASPIRA) iHuele a humedad, a noroll
lto 8¢ a quien u-lu Lucianal IYo lo u, Antonio

Marial 1Yo lo seél ILo seY CHUERE)

(CERRANDOLE LOS 0J0S) |Ha muertol
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Ne me explico como pudo soportar hasta ahora
esa tremenda herida.Ha debido morir al recibirla.

Y qué esfuerzo ha debido hacer para alcanszar es-
tas ruinas. (Cémo era su nombre?

No 1o se.(PONE LAS FLORES SOBRE EL CUERPO DEL
VIAJERO) IAdios! (A LO LEJOS SE OYEN TIR0S)

iDebemos salir de estas riinas inmediatamentel
1Quizés es el cercol [Vamos! (SALEN PRESUROSOS
CON LAS ARMAS DISPUESTAS.LA LUZ COJIENZA A DE-
CLINAR, UNA CENITAL ROJA CAE SOBRE EL CUERPO
DEL VIAJERO. EL TELON COMIENZA A CERRARE.LOS
TIROS A LO LEJOS, AUMENTAVHASTA CONVERTIRSE EN
DESCARGAS, CONTRA ESOS SONIDOS OYESE UNA MUSICA
DE GAITA ZULIANA CON FURRUCO Y CUATRO.UNA VOZ
CANTA)

1Por fin...Nos llegb el petréleoc...
y esta tierra...cambiarf!

En vez de tener tristezas...
Tendremos felicidad...!

1Por fin...nos llegh el petrblec...
Y esta tierra cambiarf....!

lEn vez de tener tristezas...
Tendremos felicidad...!

Cierrase el telfn.
Obscuro.

Fin de la obra.-~
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